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Luisa Magdalena Gonzélez Alcivar
SECRETARIA NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que, el numeral | del articulo 154 de la Constitucion de la Republica, determina que a los ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la, ley, les corresponde: “Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requieran su gestiéon”;

Que, el articulo 226 de la norma fundamental, determina que “Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las
servidoras o servidores publicos y las personas que actlien en virtud de una potestad estatal, ejerceran solamente las

competencias y facultades que les sean atribuidas por la Constitucion y la ley; asi como consagra el deber de éstas de coordinar sus
acciones para el cumplimiento de su s fines institucionales, y para hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos constitucionales”;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica, dispone que “La Administracion Publica constituye un servicio a la colectividad
que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion, descentralizacién, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 13 del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva establece que “La Secretaria Nacional de
la Administracion Pudblica es una entidad de derecho publico, con personalidad juridica y patrimonio propio, dotada de autonomia
presupuestaria, financiera, econémica y administrativa”;

Que, el numeral 4 del articulo 15 del Estatuto ibidem, prevé que le corresponde al Secretario Nacional de la Administracién Publica,
entre otras atribuciones: “4.- Expedir dentro del ambito de sus competencias, acuerdos, resoluciones, érdenes y disposiciones
conforme a la ley y este Estatuto”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1346 de 31 de octubre de 2012 publicado en el Registro Oficial No. 830 de 14 de noviembre de
2016, se transfiri6 las funciones del Archivo Intermedio a la Secretaria Nacional de la Administracién Publica;

Que, Mediante Decreto Ejecutivo No. 1292 de 4 de enero de 2017, el Presidente de la Republica, designé a la doctora Luisa
Magdalena Gonzéalez Alcivar como Secretaria Nacional de la Administracién Publica;

Que, el articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 1043 de 2 de febrero de 2015 publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 445
de 25 de febrero de 2015, prescribe que “El objeto del presente Acuerdo es difundir la Norma Técnica de Gestion Documental y
Archivo con su metodologia, documentos que se adjuntan como anexo al presente Acuerdo Ministerial, y por lo tanto forma parte
integral del mismo.”; y,

Que, el 1 de noviembre de 2016 entré en vigencia el Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la Secretaria
Nacional de la Administracion Publica, expedido mediante Acuerdo Ministerial No. 1783 y publicado en la Ediciéon Especial del Registro
Oficial No. 799 de 15 de diciembre de 2016.

En ejercicio de las facultades y atribuciones que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica y el articulo
15 numeral 4 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:


../../2015/02%20febrero%202015/R.%20O.%20(SP)%20feb.%2025%20No.%20445-2015.doc#No1043
../../2015/02%20febrero%202015/R.%20O.%20(SP)%20feb.%2025%20No.%20445-2015.doc#No1043

Reformar el Acuerdo Ministerial No. 1043 de 2 de
febrero de 2015, publicado en el Primer Suplemento
del Registro Oficial No. 445 de 25 de febrero de 2015

Articulo 1.- Sustitilyase el articulo 3, por el siguiente texto:

“La Direccion Nacional de Archivo de la Administraciéon Publica, sera la dependencia encargada de efectuar la coordinacion,
articulacion interinstitucional, asi como, la generacién de programas y proyectos que sean necesarios para la implementacion de la
Norma Técnica de Gestion Documental y Archivo.”

Articulo 2.- Eliminese la Disposicion Transitoria Segunda.

Articulo 3.- Sustitiyase el primer inciso del articulo 33 de la Norma Técnica de Gestion Documental y Archivo, anexo y parte integral
del Acuerdo Ministerial No. 1043 de 2 de febrero de 2015, por el siguiente texto:

“Las entidades de la Administracion Publica Central, Institucional y que dependen de la Funcién Ejecutiva, deberan aplicar la
metodologia de digitalizacion documental expedida por la Secretaria Nacional de la Administracion Pablica; asi como, cumplir con los
siguientes requisitos, previo a la aprobacion de los proyectos de digitalizacion documental:”

DISPOSICION FINAL
De su ejecucién encarguese a la Direcciéon Nacional de Archivo de la Administracién Publica de la Secretaria Nacional de la

Administracion Publica, asi como a todas las entidades determinadas en el articulo 2 del Acuerdo Ministerial No. 1043 de 2 de febrero
de 2015 publicado en el Primer Suplemento del Registro Oficial No. 445 de 25 de febrero de 2015.

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional de la ciudad de San Francisco de Quito Distrito Metropolitano, al 27 de abril de 2017.
Comuniquese y publiquese.

f.) Luisa Magdalena Gonzalez Alcivar, Secretaria Nacional de la Administracién Publica.

Es fiel copia del original.- LO CERTIFICO.- Quito, 02 de mayo de 2017.- f.) Ab. Delia Alexandra Jaramillo Gonzalez.- Coordinadora
General Juridico.- Secretaria Nacional de la Administracién Publica.

No. 094
EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, a través del Decreto Ejecutivo No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de 1998, el Presidente de la
Republica, delegd a cada Ministerio de Estado, la facultad para que de acuerdo al ambito de su competencia, apruebe y reforme los
Estatutos de las organizaciones pertinentes;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 394 del 28 de
febrero de 2011, la Ministra del Ambiente, faculté al Coordinador General Juridico varias funciones, entre las que consta en el Art. 1,
literal e); “Registrar en los archivos de fundaciones del Ministerio del Ambiente, las fundaciones que pertenezcan a otras Carteras de
Estado, y que de manera fundamentada hayan solicitado su traspaso al Ministerio del Ambiente;

Que, el Director Distrital Guayas 1 del Ministerio de Inclusion Econdémica y Social, Doctor Jorge Rubio Cedefio, mediante oficio No.
MIES-CZ-8-DDG1-2017-0075-O de fecha 31 de enero de 2017, procedi6 a transferir al Abogado Gunter Moran Kuffo, Coordinador
General Zonal 5 — Director Provincial del Ministerio del Ambiente, el expediente de la “Fundacién Welfare To Work” por ser
competencia del Ministerio del Ambiente.

Que, Coordinador General Zonal 5 — Director Provincial del Ministerio del Ambiente, Abogado Gunter Moran Kuffo, mediante
memorando No. MAE-CGZ5-DPAG- 2017-0139-M, de fecha 07 de marzo de 2017, procedi6 a transferir a esta Coordinacién General
Juridica, el expediente de la “Fundacion Welfare To Work”.

Que, esta Coordinacion General Juridica, solicité a la Direccién Nacional de Biodiversidad mediante memorando No. MAE-CGJ-2017-
0402-M de fecha 16 de marzo de 2017, con el fin de que emita el informe técnico respecto sobre los fines y objetivos de la “Fundacion
Welfare To Work”, unidad administrativa que, con memorando No. MAE-DNB-2017-0565-M de fecha 29 de marzo de 2017, concluy6
que los objetivos y fines se articulan con las competencias del Ministerio del Ambiente, siempre y cuando se tome en consideracion el
andlisis técnico respectivo.

Que, en uso de las atribuciones establecidas en el Art. 66, numeral 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Decreto
Ejecutivo No. 739 publicado en el Registro Oficial No. 570 del 21 de agosto de 2015; y en base a la delegacion otorgada al Coordinador
General Juridico, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 394 del
28 de febrero de 2011.

Resuelve:

Art. 1.- Registrar en esta Cartera de Estado a la “Fundaciéon Welfare To Work”, la misma que fue aprobada por la Subsecretaria de
Bienestar Social Litoral, mediante Acuerdo Ministerial No. 2258 de fecha 02 de enero de 1997.
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Art. 2.- Disponer de forma inmediata la reforma al estatuto de la organizacion acogiendo las observaciones de la Direccion Nacional de
Biodiversidad de esta Cartera de Estado en cumplimiento con lo establecido en el Decreto Ejecutivo No. 739, publicado en el Registro
Oficial No. 570 de fecha 21 de agosto de 2015.

Art. 3.- Disponer se realicen las gestiones necesarias para el registro de la nueva Directiva de la organizaciéon, en cumplimiento con lo
establecido en el Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el Registro Oficial No. 570 de fecha 21 de agosto de 2015.

Art. 4.- Notificar a los interesados con una copia de esta Resolucién, conforme a lo dispuesto por los articulos 126 y 127 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Art. 5.- El presente Resolucién tendra vigencia a partir de la suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
Dado en Quito, 20 de abril de 2017.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

f.) Dr. Jaime Piedra Mariduefia, Coordinador General Juridico, Delegado del Ministro del Ambiente.

No. 095

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, a través del Decreto Ejecutivo No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de 1998, el Presidente de la
Republica, deleg6 a cada Ministerio de Estado, la facultad para que de acuerdo al &mbito de su competencia, apruebe y reforme los
Estatutos de las organizaciones pertinentes;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 394 del 28 de
febrero de 2011, la Ministra del Ambiente, faculté al Coordinador General Juridico varias funciones, entre las que consta en el Art. 1,
literal e); “Registrar en los archivos de fundaciones del Ministerio del Ambiente, las fundaciones que pertenezcan a otras Carteras de
Estado, y que de manera fundamentada hayan solicitado su traspaso al Ministerio del Ambiente;

Que, el Director Distrital Guayas 1 del Ministerio de Inclusién Econoémica y Social, Doctor Jorge Rubio Cedefio, mediante oficio No.
MIES-CZ-8-DDG1-2017-0075-O de fecha 31 de enero de 2017, procedié a transferir al Abogado Gunter Moran Kuffo, Coordinador
General Zonal 5 — Director Provincial del Ministerio del Ambiente, el expediente de la “Fundacién Nuevo Guayaquil” por ser
competencia del Ministerio del Ambiente.

Que, Coordinador General Zonal 5 — Director Provincial del Ministerio del Ambiente, Abogado Gunter Moran Kuffo, mediante
memorando No. MAE-CGZ5-DPAG- 2017-0139-M, de fecha 07 de marzo de 2017, procedi6 a transferir a esta Coordinacién General
Juridica, el expediente de la “Fundacion Nuevo Guayaquil”.

Que, esta Coordinacion General Juridica, solicité a la Direccién Nacional de Biodiversidad mediante memorando No. MAE-CGJ-2017-
0402-M de fecha 16 de marzo de 2017, con el fin de que emita el informe técnico respecto sobre los fines y objetivos de la “Fundacion
Nuevo Guayaquil”, unidad administrativa que, con memorando No. MAE-DNB-2017-0565-M de fecha 29 de marzo de 2017, concluy6
que los objetivos y fines se articulan con las competencias del Ministerio del Ambiente, siempre y cuando se tome en consideracion el
andlisis técnico respectivo.

Que, en uso de las atribuciones establecidas en el Art. 66, numeral 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Decreto
Ejecutivo No. 739 publicado en el Reqgistro Oficial No. 570 del 21 de agosto de 2015; y en base a la delegacién otorgada al
Coordinador General Juridico, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial
No. 394 del 28 de febrero de 2011.

Resuelve:

Art. 1.- Registrar en esta Cartera de Estado a la “Fundacion Nuevo Guayaquil”’, la misma que fue aprobada por la Subsecretaria de
Bienestar Social Litoral, mediante Acuerdo Ministerial No. 1090 de fecha 06 de agosto de 1996.

Art. 2.- Disponer de forma inmediata la reforma al estatuto de la organizacién acogiendo las observaciones de la Direccion Nacional de
Biodiversidad de esta Cartera de Estado en cumplimiento con lo establecido en el Decreto Ejecutivo No. 739, publicado en el Registro
Oficial No. 570 de fecha 21 de agosto de 2015.

Art. 3.- Disponer se realicen las gestiones necesarias para el registro de la nueva Directiva de la organizacion, en cumplimiento con lo
establecido en el Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el Registro Oficial No. 570 de fecha 21 de agosto de 2015.

Art. 4.- Notificar a los interesados con una copia de esta Resolucion, conforme a lo dispuesto por los articulos 126 y 127 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Art. 5.- El presente Resolucion tendra vigencia a partir de la suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial Dado en
Quito, 20 de abril de 2017.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
f.) Dr. Jaime Piedra Mariduefia, Coordinador General Juridico, Delegado del Ministro del Ambiente.
No. 096

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
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Considerando:

Que, a través del Decreto Ejecutivo No. 339, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de 1998, el Presidente de la
Republica, deleg6 a cada Ministerio de Estado, la facultad para que de acuerdo al &mbito de su competencia, apruebe y reforme los
Estatutos de las organizaciones pertinentes;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 394 del 28 de
febrero de 2011, la Ministra del Ambiente, faculté al Coordinador General Juridico varias funciones, entre las que consta en el Art. 1,
literal e); “Registrar en los archivos de fundaciones del Ministerio del Ambiente, las fundaciones que pertenezcan a otras Carteras de
Estado, y que de manera fundamentada hayan solicitado su traspaso al Ministerio del Ambiente;

Que, el Director Distrital Guayas 1 del Ministerio de Inclusion Econdémica y Social, Doctor Jorge Rubio Cedefio, mediante oficio No.
MIES-CZ-8-DDG1-2017-0075-O de fecha 31 de enero de 2017, procedié a transferir al Abogado Gunter Moran Kuffo, Coordinador
General Zonal 5 — Director Provincial del Ministerio del Ambiente, el expediente de la “Fundacion de Preservacion del Ambiente y
Atencién a Problemas Urbanos y Rurales - FAPUSUR” por ser competencia del Ministerio del Ambiente.

Que, Coordinador General Zonal 5 — Director Provincial del Ministerio del Ambiente, Abogado Gunter Moran Kuffo, mediante
memorando No. MAE-CGZ5-DPAG- 2017-0139-M, de fecha 07 de marzo de 2017, procedi6 a transferir a esta Coordinaciéon General
Juridica, el expediente de la “Fundacién de Preservacion del Ambiente y Atencién a Problemas Urbanos y Rurales - FAPUSUR”.

Que, esta Coordinacion General Juridica, solicité a la Direccién Nacional de Biodiversidad mediante memorando No. MAE-CGJ-2017-
0402-M de fecha 16 de marzo de 2017, con el fin de que emita el informe técnico respecto sobre los fines y objetivos de la “Fundacion
de Preservaciéon del Ambiente y Atenciéon a Problemas Urbanos y Rurales - FAPUSUR”, unidad administrativa que, con memorando
No. MAE-DNB-2017-0565-M de fecha 29 de marzo de 2017, concluy6 que los objetivos y fines se articulan con las competencias del
Ministerio del Ambiente, siempre y cuando se tome en consideracion el andlisis técnico respectivo.

Que, en uso de las atribuciones establecidas en el Art. 66, numeral 13 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Decreto
Ejecutivo No. 739 publicado en el Registro Oficial No. 570 del 21 de agosto de 2015; y en base a la delegacién otorgada al Coordinador
General Juridico, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial No. 394 del
28 de febrero de 2011.

Resuelve:

Art. 1.- Registrar en esta Cartera de Estado a la “Fundacién de Preservacion del Ambiente y atencion a Problemas Urbanos y Rurales -
FAPUSUR”, la misma que fue aprobada por el Ministerio de Bienestar Social, mediante Acuerdo Ministerial No. 3381 de fecha 16 de
julio de 1992.

Art. 2.- Disponer de forma inmediata la reforma al estatuto de la organizacién acogiendo las observaciones de la Direccion Nacional de
Biodiversidad de esta Cartera de Estado en cumplimiento con lo establecido en el Decreto Ejecutivo No. 739, publicado en el Registro
Oficial No. 570 de fecha 21 de agosto de 2015.

Art. 3.- Disponer se realicen las gestiones necesarias para el registro de la nueva Directiva de la organizacién, en cumplimiento con lo
establecido en el Decreto Ejecutivo No. 739 publicado en el Registro Oficial No. 570 de fecha 21 de agosto de 2015.

Art. 4.- Notificar a los interesados con una copia de estaResolucién, conforme a lo dispuesto por los articulos 126 y 127 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Art. 5.- El presente Resolucion tendré vigencia a partir de la suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial
Dado en Quito, 20 de abril de 2017.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

f.) Dr. Jaime Piedra Mariduefia, Coordinador General Juridico, Delegado del Ministro del Ambiente.

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

No. ARCSA-DE-011-2017-JCGO

LA DIRECCION EJECUTIVA DE LA AGENCIA
NACIONAL DE REGULACION, CONTROL Y
VIGILANCIA SANITARIA- ARCSA

Considerando

Que, la Constitucién de la Republica del Ecuador, en el articulo 32, manda que: “La Salud es un derecho que garantiza el Estado, cuya
realizacion se vincula al ejercicio de otros derechos, entre ellos el derecho al agua, la alimentacién, (...) y otros que sustentan el buen
vivir”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 358, determina que: “El sistema nacional de salud tendra por finalidad
el desarrollo, proteccion y recuperacion de las capacidades y potencialidades para una vida saludable e integral, tanto individual como
colectiva, y reconocera la diversidad social y cultural. El sistema se guiara por los principios generales del sistema nacional de inclusion
y equidad social, y por los de bioética, suficiencia e interculturalidad, con enfoque de género y generacional.”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 361, dispone que: “El Estado ejercera la rectoria del sistema a través
de la autoridad sanitaria nacional, sera responsable de formular la politica nacional de salud, y normara, regulara y controlara todas las
actividades relacionadas con la salud, asi como el funcionamiento de las entidades del sector.”,;
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Que, la Ley Organica de Salud, en el Articulo 5, determina que: “La autoridad sanitaria nacional creara los mecanismos regulatorios
necesarios para que los recursos destinados a salud provenientes del sector publico, organismos no gubernamentales y de organismos
internacionales, cuyo beneficiario sea el Estado o las instituciones del sector publico, se orienten a la implementacion, seguimiento y
evaluacion de politicas, planes, programas y proyectos, de conformidad con los requerimientos y las condiciones de salud de la
poblacion.”;

Que, la Ley Orgénica de Salud, en el Articulo 137, establece que: “(...) Estan sujetos a la obtencion de registro sanitario los
medicamentos en general en la forma prevista en esta Ley, productos biolégicos, productos naturales procesados de uso medicinal,
productos dentales, dispositivos médicos y reactivos bioquimicos de diagnéstico, fabricados en el territorio nacional o en el exterior,
para su importacion, comercializacion, dispensacion y expendio”;

Que, el articulo 28 de la Ley Orgéanica de Prevencion Integral del Fenémeno Socio Econémico de las Drogas, Ley O (Registro Oficial
suplemento 615, 26-X-2015), dispone: “Competencia de la Autoridad Sanitaria Nacional.- La Autoridad Sanitaria Nacional regulara y
controlara las actividades relacionadas con la produccién, importacién, exportaciéon, comercializacién, distribucién, prescripcion y
dispensacion de medicamentos que contengan sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion; y ejercerd competencia para determinar
y sancionar las faltas administrativas sefialadas en el capitulo V de esta Ley, en que incurrieren las personas naturales o juridicas
sujetas a su control (...)";

Que, el anexo b de la Ley Organica de Prevencion Integral del Fendmeno Socio Econémico de las Drogas, Ley 0 (Registro Oficial
suplemento 615, 26-X-2015), dispone las listas de sustancias psicotropicas;

Que, mediante el Reglamento General a la Ley Orgéanica de Prevencion Integral del Fenomeno socio Econémico de las Drogas y de
Regulacién y Control del uso de sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacién, Decreto Ejecutivo 951 (Registro Oficial Suplemente
717, 22- 111-2016), en su articulo 8.- Acciones en el ambito de la salud.- La autoridad sanitaria nacional, dentro del ambito de sus
competencias, adoptara las siguientes acciones: (...) 4. Regular y controlar la prescripcion y el uso médico terapéutico de
medicamentos que contengan sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion; vy, (...);

Que, mediante el Reglamento General a la Ley Orgéanica de Prevencion Integral del Fenomeno socio Econémico de las Drogas y de
Regulacién y Control del uso de sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacién, Decreto Ejecutivo 951 (Registro Oficial Suplemente
717, 22-111-2016), en su articulo 25, se determina: “(...) La Agencia Nacional de Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, o quien ejerza
sus competencias, controlara las actividades relacionadas con la produccion, importacién, exportacion, comercializacion, distribucion y
dispensacién de medicamentos gue contengan sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion. (...)";

Que, mediante resolucion ARCSA-DE-056-2015- GGG se expide el procedimiento para la autorizacion de comercializacion de
medicamentos en general y medicamentos biolégicos, bajo la modalidad de pack; y el procedimiento para la autorizacién de
agotamiento de existencias de medicamentos en general y medicamentos biolégicos, publicado en Registro Oficial 609 de 16-oct.-
2015.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1290, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 788 de 13 de septiembre de 2012, se
escinde el Instituto Nacional de Higiene y Medicina Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez” y se crea el Instituto Nacional de Salud
Publica e Investigaciones INSPI; y, la

Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria, estableciendo la competencia, atribuciones y responsabilidades del
ARCSA,

Que, por medio del Decreto Ejecutivo No. 544 de fecha 14 de enero de 2015, publicado en el Registro Oficial No. 428 de fecha 30 de
enero de 2015, se reforma el Decreto Ejecutivo No. 1290 de creacion de la Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 788 de fecha 13 de septiembre de 2012, en el cual se establecen las
nuevas atribuciones y responsabilidades;

Que, por medio de la Accién de Personal No. 0044-A del 20 de febrero del 2017, La Sefiora Ministra de Salud Publica, en uso de sus
facultades que le confiere la Ley y en base a los documentos habilitantes: ACTA DE DIRECTORIO NO. VIl ARCSA-2017, celebrada el
15 de febrero de 2017, mediante RESOLUCION DEL DIRECTORIO: Los Miembros del Directorio aprueban la Subrogacion del puesto
de Director Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria-ARCSA, a favor del Ing. Juan Carlos Galarza
de conformidad al Art. 126 de la Ley Organica del Servicio Publico, en concordancia con el Art. 270 del Reglamento a la Ley Organica
del Servicio Publico, a partir del 20 de febrero del 2017 hasta nueva disposicion, responsabilidad que ejercera con todos los deberes,
derechos y obligaciones que el puesto exige.

De conformidad a las atribuciones contempladas en el Articulo 10 del Decreto Ejecutivo No. 1290, reformado por el Decreto Ejecutivo
No. 544; la Direccién Ejecutiva del ARCSA, en uso de sus atribuciones.

Resuelve:

Art. 1.- Recategorizar la modalidad de venta de prescripcion bajo receta médica a prescripcion bajo receta controlada, consignada
durante la obtencién del registro sanitario de los medicamentos que contengan sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion
clasificados como psicotrépicos, acorde a lo establecido en el anexo 1 de la presente resolucion.

Art. 2.- Para fines de la presente resolucion se aplicaran las definiciones que se establecen a continuacion:

Agotamiento de existencias.- Es el proceso regulatorio mediante el cual el titular del registro sanitario, previa autorizacion de la ARCSA,
realizard el agotamiento del inventario de etiquetas disponibles en bodegas y de productos acondicionados con estas etiquetas en el
territorio nacional, ocasionado por la modificacion de la informacién técnica o legal del producto; siempre y cuando ésta no afecte la

calidad, seguridad y eficacia del producto.

La Agencia o la ARCSA.- Se refiere a la Agencia Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria — ARCSA.



Sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacién.- Son sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion las que constan en el anexo de la
Ley Organica de Prevencion Integral del Fendmeno Socio Econémico de las Drogas, se clasifican en:

Estupefacientes;
Psicotrépicas;
Precursores quimicos; y, sustancias quimicas especificas.

Sustancia psicotropica.- Sustancia natural o sintética, capaz de influenciar las funciones psiquicas por su acciéon sobre el Sistema
Nervioso Central (SNC).

Titular del registro sanitario.- Es la persona natural o juridica a cuyo nombre es emitido el certificado de registro sanitario, y es el
responsable juridica y técnicamente de la calidad del producto en el pais.

Art. 3.- Esta recategorizacion sera realizada por la ARCSA a partir de la suscripcion de la presente resolucién. En caso de que el titular
de registro haya solicitado la modificacién de la modalidad de venta bajo receta médica a bajo receta controlada previa la suscripcion
de esta resolucién, esta modificacion sera atendida por la ARCSA.

Art. 4.- Los titulares de registro sanitario deberan solicitar el respectivo agotamiento de las existencias o acondicionar las etiquetas de
los medicamentos que contengan sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion clasificados como psicotrépicos en el plazo de 90 dias
contados a partir de la suscripcion de la presente resolucién, en base a los requisitos y procedimiento descritos en la normativa vigente.

DISPOSICION FINAL
Encarguese de la ejecucion y verificacion del cumplimiento de la presente Resolucion a la Coordinacion General Técnica de

Certificaciones, por intermedio de la Direccion Técnica de Registro Sanitario, Notificacion Sanitaria Obligatoria y Autorizaciones de la
Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA.

La presente normativa técnica sanitaria entrard en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.
Dado en la ciudad de Guayaquil, el 18 de abril de 2017.

f.) Ing. Juan Carlos Galarza Oleas; MSc, Director Ejecutivo, Subrogante de la Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria — ARCSA.
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MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

No. ARCSA-DE-012-2017-JCGO

LA DIRECCION EJECUTIVA DE LA AGENCIA
NACIONAL DE REGULACION, CONTROL Y
VIGILANCIA SANITARIA- ARCSA

Considerando

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 306, prevé que: “El Estado promovera las exportaciones
ambientalmente responsables, con preferencia de aquellas que generen mayor empleo y valor agregado, y en particular las
exportaciones de los pequefios y medianos productores y del sector artesanal. (...)";

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su articulo 361, prevé que: “El Estado ejercera la rectoria del sistema a través de
la autoridad sanitaria nacional, sera responsable de formular la politica nacional de salud, y normard, regulard y controlara todas las
actividades relacionadas con la salud, asi como el funcionamiento de las entidades del sector”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 424, dispone que: “(...) La Constitucion es la norma suprema y
prevalece sobre cualquier otra del ordenamiento juridico. Las normas y los actos del poder publico deberan mantener conformidad con
las disposiciones constitucionales; en caso contrario careceran de eficacia juridica (...)";

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su articulo 425, determina que el orden jerarquico de aplicacion de las normas
sera el siguiente: “(...) La Constitucion; los tratados y convenios internacionales; las leyes organicas; las leyes ordinarias; las normas
regionales y las ordenanzas distritales; los decretos y reglamentos; las ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los demas actos
y decisiones de los poderes publicos (...)";

Que, la Ley Organica de Salud, en su articulo 129, dispone que: “El cumplimiento de las normas de vigilancia y control sanitario es
obligatorio para todas las instituciones, organismo y establecimientos publicos y privados que realicen actividades de produccion,
importacion, exportaciéon, almacenamiento, transporte, distribucién, comercializacién y expendio de productos de uso y consumo
humano”;

Que, la Ley Organica de Salud, en su articulo 130, dispone que: “Los establecimientos sujetos a control sanitario para su
funcionamiento deberan contar con el permiso otorgado por la autoridad sanitaria nacional. El permiso de funcionamiento tendra
vigencia de un afio calendario.”;

Que, la Ley Orgéanica de Salud, en su articulo 131, indica: “El cumplimiento de las normas de Buenas Practicas de Manufactura,
almacenamiento, distribucion, dispensacion y farmacia, sera controlado y certificado por la autoridad sanitaria nacional;

Que, la Ley Organica de Salud en su Articulo 132, establece que: “Las actividades de vigilancia y control sanitario incluyen las de
control de calidad, inocuidad y seguridad de los productos procesados de uso y consumo humano, asi como la verificacion del
cumplimiento de los requisitos técnicos y sanitarios en los establecimientos dedicados a la produccion, almacenamiento, distribucion,
comercializacién, importacién y exportacion de los productos sefialados.”;

Que, la Ley Orgéanica de Salud en su Articulo 137, establece que: “Estan sujetos a registro sanitario los medicamentos en general en la
forma prevista en esta Ley, productos bioldgicos, productos naturales procesados de uso medicinal, productos dentales, dispositivos
médicos y reactivos bioquimicos de diagnoéstico, fabricados en el territorio nacional o en el exterior, para su importacion,
comercializacion, dispensacion y expendio (...)";

Que, la Ley Orgénica de Salud en su Articulo 138, manda que “La autoridad sanitaria nacional a través de su organismo competente
otorgara, suspendera, cancelara o reinscribira, la notificacion sanitaria o el registro sanitario correspondiente, previo el cumplimiento de
los trdmites, requisitos y plazos sefialados en esta Ley y sus reglamentos (...)";

Que, mediante Suplemento de Registro Oficial Nro. 335 de fecha 07 de diciembre de 2010, el Ministerio de Salud Publica expidié el
Acuerdo Ministerial Nro. 586, que contiene el Reglamento Sustitutivo de Registro Sanitario para Medicamentos en General;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1290, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 788 de 13 de septiembre de 2012,
se escinde el Instituto Nacional de Higiene y Medicina Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez” y se crea el Instituto Nacional de Salud
Publica e Investigaciones INSPI; y, la Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria, estableciendo la competencia,
atribuciones y responsabilidades de la ARCSA,;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 544 de fecha 14 de enero de 2015, publicado en el Registro Oficial No. 428 de fecha 30 de
enero de 2015, se reforma el Decreto Ejecutivo No. 1290 de creacion de la Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia
Sanitaria, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 788 de fecha 13 de septiembre de 2012, en el cual se establecen las
nuevas atribuciones y responsabilidades;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1290, se establece en su Art. 9 (Reformado por Decreto Ejecutivo No. 544, publicado en Registro
Oficial 428 de 30 de Enero del 2015) (Reformado por articulo 1 y Disposicion General de Decreto Ejecutivo No. 902, publicado en
Registro Oficial 704 de 3 de Marzo del 2016.) “La Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria - ARCSA, Doctor
Leopoldo Izquieta Pérez, sera el organismo técnico encargado de la regulacién, control técnico y vigilancia sanitaria de los siguientes
productos: alimentos procesados, (...) medicamentos en general, (...) fabricados en el territorio nacional o en el exterior, para su
importacion, exportacion, comercializacién, dispensacién y expendio (...)";

Que, mediante Memorando Nro. ARCSA-ARCSA-CGTCDTRSNSOYA- 2017-0129-M del 11 de abril del 2017, la Direccién Técnica de
Registro Sanitario, Notificacion Sanitaria Obligatoria y Autorizaciones, remite el informe técnico Nro. DTRSNSOYA-MED-2017-0036, en
el cual justifica la necesidad de elaboracion de la normativa técnica sanitaria para productos de uso y consumo humano de exclusiva
comercializacion en el extranjero, que son fabricados o acondicionados en nuestro pais;


../../2012/09%20septiembre%202012/R.%20O.%20(SP)%20sept.%2013%20No.%20788-2012.doc#No1290
../../2015/01%20enero%202015/REG.%20OF.%20enero%2030%20No.%20428-2015.doc#No544
../../2015/01%20enero%202015/REG.%20OF.%20enero%2030%20No.%20428-2015.doc#No544

Que, con informe juridico Nro. ARCSA-DAF-007-2017- MATL del 19 de abril del 2017 la Direccién de Asesoria Juridica justifica la
elaboracion de la normativa técnica sanitaria para productos de uso y consumo humano exclusivos de exportacion;

Que, por medio de la Accién de Personal No. 0044-A del 20 de febrero del 2017, La Sefiora Ministra de Salud Publica, en uso de sus
facultades que le confiere la Ley y en base a los documentos habilitantes: ACTA DE DIRECTORIO NO. VIl ARCSA-2017, celebrada el
15 de febrero de 2017, mediante RESOLUCION DEL DIRECTORIO: Los Miembros del Directorio aprueban la Subrogacion del puesto
de Director Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria-ARCSA, a favor del Ing. Juan Carlos Galarza
de conformidad al Art. 126 de la Ley Organica del Servicio Publico, en concordancia con el Art. 270 del Reglamento a la Ley Organica
del Servicio Publico, a partir del 20 de febrero del 2017 hasta nueva disposicion, responsabilidad que ejercera con todos los deberes,
derechos y obligaciones que el puesto exige.

De conformidad a las atribuciones contempladas en el Articulo 10, reformado por el Decreto Ejecutivo No. 544, la Direccién Ejecutiva
de la ARCSA, en uso de sus atribuciones.

Resuelve:

EXPEDIR LA NORMATIVA TECNICA SANITARIA
PARA PRODUCTOS DE USO Y CONSUMO |
HUMANO EXCLUSIVOS PARA EXPORTACION

CAPITULOI )
DEL OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Art. 1.- Objeto.- La presente normativa tiene como objeto regular el procedimiento para la obtencion del Certificado Sanitario de
Exportacién para alimentos procesados, productos alimenticios transformados y medicamentos en general que se fabrican o
acondicionan en el pais exclusivamente para su exportacion, y que no son comercializados en territorio nacional; asi como, establecer
el procedimiento para la obtencion del Certificado de Producto Farmacéutico (CPF) para medicamentos en general.

Art. 2.- Ambito.- La presente normativa técnica sanitaria es de aplicacion obligatoria para todas las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras que requieran obtener un Certificado Sanitario de Exportacién para alimentos procesados, productos
alimenticios transformados y medicamentos en general destinados exclusivamente para exportaciéon; o aquellas que requieran un
Certificado de Producto Farmacéutico para medicamentos en general. Se exceptian de esta normativa los productos alimenticios sin
transformar, productos o medicamentos biol6gicos y a los medicamentos con sustancias sujetas a fiscalizacion.

CAPITULO Il
DE LAS DEFINICIONES

Art. 3.- Para efectos de esta normativa, se aplican las siguientes definiciones:

Alimentos Procesados.- Es toda materia alimenticia natural o artificial que para el consumo humano ha sido sometida a operaciones
tecnoldgicas necesarias para su transformacion, modificacién y conservacion, que se distribuye y comercializa en envases rotulados
bajo una marca de fabrica determinada.

El término alimento procesado, se extiende a bebidas alcohdlicas y no alcohdlicas, aguas de mesa, condimentos, especias y aditivos
alimentarios.

Certificado Sanitario de Exportacién.- Documento que certifica que los productos de uso y consumo humano que se fabrican en la
Republica del Ecuador son exclusivamente de exportacion y que los mismos son fabricados en establecimientos que aseguran la
calidad, seguridad, eficacia y/o inocuidad de los productos.

Certificado de Producto Farmacéutico.- Certificacion emitida por el pais de exportacién como parte del Sistema de Certificacion de la
calidad de los Productos Farmacéuticos objeto del Comercio Internacional, en base al formato propuesto por la OMS.

La Agencia o la ARCSA.- Agencia Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria.

Medicamento.- Es toda preparacién o forma farmacéutica, cuya formula de composicion expresada en unidades del sistema
internacional, esta constituida por una sustancia o mezcla de sustancias, con peso, volumen y porcentajes constantes, elaborada en
laboratorios farmacéuticos legalmente establecidos, envasada o etiquetada para ser distribuida y comercializada como eficaz para
diagnéstico, tratamiento, mitigacion y profilaxis de una enfermedad, anomalia fisica o sintoma, o el establecimiento, correccién o
modificacién del equilibrio de las funciones organicas de los seres humanos y de los animales.

Por extension esta definicion se aplica a la asociaciéon de sustancias de valor dietético, con indicaciones terapéuticas o alimentos
especialmente preparados, que reemplacen regimenes alimenticios especiales.

Productos alimenticios sin transformar.- Productos alimenticios que no hayan sido sometidos a una transformacion, incluyendo los
productos que se hayan dividido, partido, seccionado, rebanado, deshuesado, picado, pelado o desollado, triturado, cortado, limpiado,
desgrasado, descascarillado, molido, refrigerado, congelado, ultra congelado o descongelado.

Productos alimenticios transformados.- Producto alimenticio que se ha obtenido de una transformacion. Estos productos pueden
contener ingredientes que sean necesarios para su elaboracion o para conferirles unas caracteristicas especificas.

Productos bioldgicos.- Son los sueros, vacunas, toxinas, antitoxinas, hormonas, vitaminas, antibiéticos, enzimas y los que asi se
declaren, cuya elaboracion es obtenida de bacterias, hongos, 6rganos de animales o principios activos producidos, aislados o
semisintetizados a partir de ellos. Denominase asi también a los obtenidos por ingenieria genética.

Renovacién del Certificado Sanitario de Exportacion.- Es el procedimiento mediante el cual, se actualiza el Certificado Sanitario de
Exportacién, una vez concluido su periodo de vigencia, siempre que el producto conserve todas las caracteristicas aprobadas durante
la solicitud inicial.



Sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion.- Son sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion las que constan en el anexo de la
Ley Organica de Prevencion Integral del Fendmeno Socio Econémico de las Drogas, se clasifican en:

a. Estupefacientes;

b. Psicotropicas;

c. Precursores quimicos; y, sustancias quimicas especificas.

Titular del Certificado Sanitario de Exportacion.- Es la persona natural o juridica nacional o extranjera a cuyo nombre es emitido el
F(J:r?)r(tjiﬂgg)dso Sanitario de Exportacion, y es el responsable juridica y técnicamente de la calidad, seguridad, eficacia y/o inocuidad de los

Titular del producto.- Es la persona natural o juridica propietaria del producto, lo que debe demostrarse documentadamente.

Transformacion de alimentos.- Cualquier acciéon que altere sustancialmente el producto inicial, incluido el tratamiento térmico, el
ahumado, el curado, la maduracion, el secado, el marinado, la extraccion, la extrusién o una combinacién de esos procedimientos.

CAPITULO Il
GENERALIDADES

Art. 4.- El Representante Legal del establecimiento que requiera obtener un Certificado Sanitario de Exportacion o un Certificado de
Producto Farmacéutico debera cumplir con los requisitos técnicos y sanitarios establecidos en la presente normativa e instructivos que
se creen para el efecto.

Art. 5.- El Representante Legal que solicite el Certificado Sanitario de Exportacion tiene que considerar que el producto debera
ajustarse a las especificaciones del pais exportador, no estar en conflicto con las leyes del pais a exportar, estar etiquetado conforme a
los requisitos del pais de destino y no venderse ni promocionarse para la venta en el comercio nacional.

TITULO | )
CERTIFICADO DE PRODUCTO FARMACEUTICO

CAPITULO |
REQUISITOS

Art. 6.- Para obtener el Certificado de Producto Farmacéutico, el Representante Legal del establecimiento farmacéutico ingresara en
las Coordinaciones Zonales o en planta central de la ARCSA mediante oficio una solicitud individual por cada forma farmacéutica y por
cada principio activo o sus combinaciones, la cual debera contener lo siguiente:

El nombre genérico o Denominacion Comun Internacional (DCI) del medicamento y el nombre comercial si lo tuviere;

Formula cuali-cuantitativa, con ingredientes farmacéuticos activos, y excipientes relacionada a 100 g o 100 ml, o por unidad de forma
farmacéutica, expresada en unidades del Sistema Internacional (Sl), o convencionales de actividad, cuando no existan las anteriores;

Forma farmacéutica;

Descripcion de los envases primario y secundario, con inclusion de las especificaciones fisicas y quimicas segun corresponda;
Formas de presentacion;

Nombre o razén social del fabricante y del titular del producto;

Numero de Registro Unico de Contribuyentes (RUC) del fabricante;

Nombre, correo electrénico y direccién completa del establecimiento farmacéutico y de la persona natural o juridica responsable que
solicita el Certificado de Producto Farmacéutico;

Periodo de vida util del medicamento;

Condiciones de almacenamiento;

Via de administracion; y,

Numero de permiso de funcionamiento del laboratorio farmacéutico fabricante.

Art. 7.- Ademas de los requisitos solicitados en el Art. 6, el solicitante debera adjuntar la siguiente informacion debidamente identificada
y en fisico:

Autorizacion debidamente suscrita por el titular del producto para solicitar el Certificado de Producto Farmacéutico, cuando proceda;

Autorizacion para el uso de la documentacion técnica que sea pertinente, en el caso de comercializacion de una misma especialidad
farmacéutica, convenida entre dos o mas laboratorios co-responsables de la investigacion y desarrollo del producto;

En caso de maquila, la autorizacion, poder o contrato del fabricante para la elaboracion del producto por parte de un laboratorio
nacional; y,



Comprobante de pago por el valor correspondiente al importe del Certificado de Producto Farmacéutico, que sera igual al importe para
obtener el Certificado de Libre Venta en base a la normativa vigente.

Art. 8.- Los requisitos mencionados en el articulo anterior que provengan del extranjero deberan estar legalizados, apostillados o
consularizados; segun el caso.

Art. 9.- El Representante Legal y el Profesional Quimico Farmacéutico o Bioquimico Farmacéutico Responsable avalaran con su firma
la solicitud que se presente.

Art. 10.- Los documentos sefialados tienen caracter confidencial y seran de uso exclusivo para el proceso de obtencion del Certificado
de Producto Farmacéutico.

CAPITULO Il
PROCEDIMIENTO
Art. 11.- Para obtener el Certificado de Producto Farmacéutico se seguira el siguiente procedimiento:

Descargar la orden de pago de la pagina web de la Agencia, por concepto del proceso de obtencion del Certificado de Producto
Farmacéutico;

Después de la emision de la orden de pago el usuario dispondra de cinco (5) dias laborables para realizar la cancelacion del importe de
derecho econémico (tasa);

El usuario debera ingresar una solicitud escrita mediante oficio en base al Art. 6 en las Coordinaciones Zonales o en planta central de
la ARCSA adjuntando a la solicitud los requisitos establecidos en el Art.7 de la presente Resolucién;

Una vez recibida la solicitud del Certificado de Producto Farmacéutico con sus anexos, se procedera al analisis técnico documental,
para lo cual la ARCSA, o quien ejerza sus competencias, dispone del término maximo de 5 (cinco) dias laborables contados a partir de
la fecha de recepcion de la solicitud, si en este tiempo se encuentran observaciones se notificard por una sola vez al interesado por
correo electronico;

El solicitante dispondra del término de diez (10) dias laborables, contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion, para la
correccion de las objeciones relativas a la solicitud y sus anexos. En caso de no ser subsanadas en el tiempo establecido se cancelara
el proceso;

En caso de cancelarse el proceso, el importe por concepto del Certificado de Producto Farmacéutico, no sera devuelto; y,

Si la solicitud y los anexos cumplen con todo lo descrito anteriormente, y es favorable el informe del andlisis técnico documental, se
otorgara el Certificado de Producto Farmacéutico en el término méaximo de diez (10) dias laborables para lo cual el solicitante debera
retirarlo en Secretaria General de Planta Central o en la Coordinacion Zonal de ARCSA, correspondiente.

CAPITULO Il
EMISION DE UN NUEVO CERTIFICADO DE
PRODUCTO FARMACEUTICO

Art. 12.- Al realizarse algun cambio o modificacién al medicamento en general, posterior a la obtencion del Certificado de Producto
Farmacéutico, el titular del certificado debera notificar por escrito a la ARCSA el tipo de modificacién realizado y solicitar la emision de
un nuevo certificado, posterior al pago del importe correspondiente.

Art. 13.- El procedimiento para solicitar la emisién de un nuevo Certificado de Producto Farmacéutico por modificaciones en la
informacion del producto, sera conforme a lo estipulado en el Art. 11 de la presente Resolucion.

CAPITULO IV
CANCELACION DEL CERTIFICADO DE
PRODUCTO FARMACEUTICO

Art. 14.- La Autoridad Sanitaria Nacional, a través de la ARCSA, o quien ejerza sus competencias, podra cancelar el Certificado de
Producto Farmacéutico, si como resultado de las acciones de vigilancia y control:

a. Se cancela o caduca el Certificado de Buenas Practicas de Manufactura (BPM);

b. Se cancela el permiso de funcionamiento del establecimiento fabricante, por caducidad o por cancelacién resuelta por un proceso
administrativo sancionatorio;

c. Se detecta que el producto pudiere provocar perjuicio a la salud o se presentan alertas sanitarias nacionales e internacionales
relacionadas con la seguridad o eficacia;

d. Por uso inadecuado del Certificado de Producto Farmacéutico; e. Cuando se compruebe que el producto o el fabricante no cumple
con los requisitos o condiciones establecidas en la presente Resolucion;

f. Por cierre definitivo del establecimiento fabricante; y,
g. Cuando el titular del Certificado de Producto Farmacéutico lo solicite.
CAPITULO V

VIGENCIA'Y RENOVACION DEL CERTIFICADO
DE PRODUCTO FARMACEUTICO



Art. 15.- La vigencia del Certificado de Producto Farmacéutico sera de un (1) afio, contados a partir de su fecha de concesion y se
registrara con un nimero Unico para su control y vigilancia.

Art. 16.- Para aquel medicamento en general que durante su periodo de vigencia no hubiere sufrido cambios o modificaciones en él, en
su uso previsto, ni en su calidad, seguridad, eficacia e inocuidad y que no hubiere sido objeto de cancelacién por parte de la ARCSA, la
renovacion del Certifcado de Producto Farmacéutico se realizar4 automaticamente, sin otro requisito que la solicitud respectiva por
parte de su titular y el pago del importe correspondiente; en la cual se dejara expresa constancia de que no se encuentra incurso en
ninguna de las situaciones previstas en el presente articulo.

Esta solicitud debera ser presentada en el plazo de 30 dias previos a la caducidad del Certificado de Producto Farmacéutico. En caso
de no realizarlo en el tiempo antes estipulado debera seguir el proceso descrito en el Capitulo | de los requisitos y el Capitulo Il del
Procedimiento del Titulo I.

Art. 17.- Si el Certificado de Producto Farmacéutico vence y no se presentara la solicitud de renovacion, el producto no podra
exportarse, y deberé ingresar una nueva solicitud.

TiTuLon )

CERTIFICADO SANITARIO DE EXPORTACION

CAPITULO |
REQUISITOS

MEDICAMENTOS EN GENERAL

Art. 18.- Para obtener el Certificado Sanitario de Exportacion de un medicamento en general, el titular del producto del establecimiento
farmacéutico ingresara en las Coordinaciones Zonales o en planta central de la ARCSA mediante oficio una solicitud individual por
cada forma farmacéutica y por cada principio activo o sus combinaciones, y debera presentar la siguiente informacion:

Certificado de Producto Farmacéutico;

Nombre del pais de destino del medicamento a exportar;

Especifcaciones del producto terminado;

Certificado de analisis de control de calidad con especificaciones de calidad del producto terminado del (los) lote(s) a exportar, con
firma, nombre y cargo de la persona responsable; e. Nimero(s) de lote(s) y cantidad a exportar por lote; y,

Cantidad total de medicamentos a exportar.

ALIMENTOS PROCESADOS

Art. 19.- Para la obtencion del Certificado Sanitario de Exportacién de un alimento procesado, el titular del producto debera ingresar en
las Coordinaciones Zonales o en planta central de la ARCSA una solicitud individual por oficio por cada tipo de alimento procesado a
ser exportado, la misma debera estar debidamente firmada por el Representante Legal o apoderado del establecimiento y donde
conste la siguiente informacion:

El nombre comercial o marca del producto;

Formas de presentacion o presentacion comercial;

Material del envase primario y secundario;

Contenidos netos;

Razon social del fabricante y del titular del producto, en caso de que no sea el mismo titular del producto;

Ciudad y direccion del solicitante;

Correo electrénico y direccién del titular del producto;

Namero de Registro Unico de Contribuyentes (RUC) del titular del producto y del fabricante, en caso de que no sea el mismo titular del
producto;

Numero de permiso de funcionamiento

Nombre del pais a exportar el alimento procesado;
NUmero(s) de lote(s) y cantidad a exportar;

Vida util del producto;

Condiciones de almacenamiento; y,

Indicacion del grado alcohdlico, cuando aplique.

Art. 20.- Ademas de la solicitud individual descrita en el Art. 19 el solicitante debera adjuntar debidamente identificada, y en fisico; los
siguientes documentos:



Autorizacion debidamente suscrita por el titular del producto para solicitar el Certificado Sanitario de Exportacion, cuando proceda;
En caso de maquila, la autorizacién, poder o contrato del fabricante para la elaboracién del producto en un establecimiento nacional;
Especificaciones del alimento procesado terminado;

Especificaciones fisicas y quimicas del material de envase, bajo cualquier formato emitido por el fabricante o distribuidor; e.
Formulacién cuali-cuantitativa del producto;

Certificado de andlisis de control de calidad con especificaciones de calidad del producto terminado del (los) lote(s) a exportar, con
firma, nombre y cargo de la persona responsable. El certificado de andlisis de control de calidad por lote a exportar debera ser emitido
por un laboratorio acreditado o por el laboratorio de la Planta Procesadora de Alimentos siempre que se encuentre calificado en el
Certificado de BPM o rigurosamente superior; y,

Comprobante de pago por el valor correspondiente al importe del Certificado de Exportacion, que seré igual al importe para obtener el
Certificado de Libre Venta en base a la normativa vigente.

Art. 21.- Los requisitos mencionados en el articulo anterior que provengan del extranjero deberan estar legalizados, apostillados o
consularizados; segun el caso.

Art. 22.- El Representante Legal y Representante Técnico avalara con su firma la solicitud que se presente.

CAPITULO Il
PROCEDIMIENTO MEDICAMENTOS EN GENERAL

Art. 23.- Para obtener el Certificado Sanitario de Exportacién de un medicamento en general se seguira el siguiente procedimiento:

1. El usuario deberé ingresar una solicitud escrita mediante oficio en las Coordinaciones Zonales o en la planta central de la ARCSA,
adjuntando los requisitos establecidos en el Art. 18 de la presente Resolucion;

2. Una vez recibida la solicitud del Certificado Sanitario de Exportacion con sus anexos, se procedera al analisis técnico documental y
se otorgara el Certificado Sanitario de Exportacion en el término méaximo de 3 (tres) dias laborables para lo cual el solicitante debera
retirarlo en Secretaria General de la Planta Central de la Agencia o en la Coordinacion Zonal correspondiente.

Art. 24.- El Certificado Sanitario de Exportacién que se emita para el efecto sera exclusivamente para el producto y lote(s) solicitado(s).
ALIMENTOS PROCESADOS

Art. 25.- Para obtener el Certificado Sanitario de Exportacion se seguira el siguiente procedimiento:

Descargar la orden de pago de la pagina web de la Agencia, por concepto del proceso de obtencion del Certificado Sanitario de
Exportacion;

Después de la emision de la orden de pago el usuario dispondra de cinco (5) dias laborables para realizar la cancelacién del importe de
derecho econémico (tasa);

El usuario debera ingresar una solicitud escrita mediante oficio en las Coordinaciones Zonales o en planta central de la ARCSA,
adjuntando los requisitos establecidos en el Art. 20 de la presente Resolucion;

Una vez recibida la solicitud del Certificado Sanitario de Exportacion con sus anexos, se procedera al andlisis técnico documental, para
lo cual la ARCSA, o quien ejerza sus competencias, dispone del término maximo de 5 (cinco) dias laborables contados a partir de la
fecha de recepcion de la solicitud, si en este tiempo se encuentran observaciones se notificara por una sola vez al interesado;

El solicitante dispondra del término de diez (10) dias laborables, contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion, para la
correccion de las objeciones relativas a la solicitud y sus anexos. En caso de no ser subsanadas en el tiempo establecido se cancelara
el proceso solicitado;

En caso de cancelarse el proceso, el importe por concepto del Certificado Sanitario de Exportacién, no sera devuelto.

Si la solicitud y los anexos cumplen con todo lo descrito anteriormente, y es favorable el informe del andlisis técnico documental, se
otorgara el Certificado Sanitario de Exportacion en el término maximo de cinco (5) dias laborables para lo cual el solicitante debera
retirarlo en Secretaria General de planta central de la Agencia o en la Coordinacién Zonal correspondiente.

Art. 26.- El Certificado Sanitario de Exportacion que se emita para el efecto sera exclusivamente para el producto y lote(s) solicitado(s).

CAPITULO Il
SANCIONES

Art. 27.- El incumplimiento a las disposiciones contenidas en la presente normativa técnica sanitaria para obtener el Certificado
Sanitario de Exportacion sera sancionado de conformidad a lo establecido en la Ley Orgéanica de Salud, sin perjuicio de las sanciones
civiles, administrativas y penales a que hubiera lugar.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Toda documentacion ingresada para la obtencion del Certificado de Producto Farmacéutico y para el Certificado Sanitario
de Exportacion es de responsabilidad exclusiva del Representante Legal, certificando que la misma es veraz y fi dedigna.

SEGUNDA.- Los laboratorios farmacéuticos que fabriguen o maquilen medicamentos en general exclusivos para exportacion, deberan
de cumplir con las Buenas Practicas de Manufactura.



TERCERA.- La ARCSA podra verificar en el momento que lo crea necesario el cumplimiento de los requisitos técnicos y sanitarios para
los establecimientos dedicados a la produccion, maquila y almacenamiento de alimentos procesados y medicamentos en general
exclusivos para exportacion.

CUARTA.- Todas las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras que elaboren productos alimenticios transformados y que
requieran obtener un Certificado Sanitario de Exportacion deberan cumplir con las condiciones establecidas en el instructivo que la
Agencia emita para el efecto. La ARCSA no emitird Certificados Sanitarios de Exportacién para productos alimenticios sin transformar.
DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- En el término de sesenta (60) dias contados a partir de la publicacién de ésta Normativa Técnica Sanitaria, la ARCSA
elaborara los instructivos para su aplicacion e implementacion.

DISPOSICION FINAL

Encarguese de la ejecucion y verificacion de cumplimiento de la presente Resolucion a la Coordinacién General Técnica de
Certificaciones, por intermedio de la Direccién Técnica de Registro Sanitario, Notificacion Sanitaria Obligatoria y Autorizaciones; y, a la
Coordinacion General Técnica de Vigilancia y Control Posterior, por intermedio de la Direccién Técnica de Vigilancia y Control Posterior
de Establecimientos y Productos de la Agencia Nacional de Regulacion, Control y Vigilancia Sanitaria — ARCSA.

La presente Normativa Técnica entrara en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Guayaquil, el 20 de abril de 2017.

f.) Ing. Juan Carlos Galarza Oleas, MSc., Director Ejecutivo de la Agencia Nacional de Regulacién, Control y Vigilancia Sanitaria —
ARCSA, Subrogante.

No. MDT-2016-0002-A

Dr. Leonardo Berrezueta Carrién
MINISTRO DEL TRABAJO

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica, dispone que las Ministras y Ministros de Estado, ademas de las
atribuciones establecidas en la Ley, les corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion;

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva en su articulo 17 determina que los Ministros de Estado
son competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en leyes especiales;

Que, mediante Resolucion Nro. MDT-2016-0002, de 23 de febrero de 2016, publicada en el Registro Oficial Nro. 726, de 5 de abril de
2016, este Ministerio expidi6 la Norma Técnica Para el Pago de Remuneracién Variable por Eficiencia para las y los Profesionales de la
Salud del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social que Realicen Atenciones Programadas en Dias de Descanso Obligatorio; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, y articulo
17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Resuelve:

EXPEDIR LA FE DE ERRATAS A LA NORMA
TECNICA PARA EL PAGO DE REMUNERACION
VARIABLE POR EFICIENCIA PARA LAS Y LOS
PROFESIONALES DE LA SALUD DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL QUE
REALICEN ATENCIONES PROGRAMADAS EN
DIAS DE DESCANSO OBLIGATORIO

Articulo Unico.- En todo el texto del articulado de la Resolucion Nro. MDT-2016-0002, de 23 de febrero de 2016, en donde dice:
“semanal’; debe decir: “mensual”.

DISPOSICION FINAL

La presente Resolucién Ministerial entrard en vigencia a partir del 12 de febrero de 2016, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano a 23 de febrero de 2016.
f.) Dr. Leonardo Berrezueta Carrion, Ministro del Trabajo.

Nro. SETED-ST-2017-012

SECRETARIA TECNICA DE DROGAS

Considerando:



Que, la Constitucién de la Republica, en su articulo 226 dispone: “Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las
servidoras o servidores publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que les sean atribuidas en la Constitucién y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, la Constitucion de la Republica, en su articulo 227 establece: “La administracion publica constituye un servicio a la colectividad
que se rige, entre otros por los principios de eficacia, eficiencia, descentralizacién, coordinacién, participacién, planificacion,
transparencia y evaluacion”;

Que, la Ley sobre Sustancias Estupefacientes y Psicotrépicas publicada en Registro Oficial Nro. 523 de 17 de septiembre de 1990,
contempla en el articulo 9 la creacion del Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y Psicotropicas — CONSEP;

Que, la Codificacion de la Ley de Sustancias Estupefacientes y Psicotropicas en su articulo 109, sefalaba: “El Tribunal Penal
dispondré la incautacion de todos los bienes, dineros y mas valores que hubieren sido utilizados para la comision de los delitos o que
fueren producto o rédito de ellos. Seran ademas constituidos en depésito...”;

Que, el articulo 111 de la referida codificacion, disponia: “El Consejo Directivo del CONSEP podra entregar provisionalmente los bienes
aprehendidos o incautados a las instituciones publicas que determine, para que los usen bajo su responsabilidad...”;

Que, el 20 de marzo de 2007, el Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y Psicotropicas — CONSEP, concedi6 a la
Presidencia de la Republica del Ecuador, en calidad de comodato o préstamo de uso, el vehiculo tipo Jeep 4X4, marca Toyota Land
Cruiser, color verde arrecife metalizado, afio 1998, motor Nro. 1FZ0368943, chasis Nro. FZJ737002354;

Que, el 9 de agosto de 2010, los representantes legales del Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y
Psicotrépicas — CONSEP vy la Presidencia de la Republica del Ecuador, renovaron el contrato de comodato o préstamo de uso gratuito
del vehiculo tipo Jeep 4X4, marca Toyota Land Cruiser, color verde arrecife metalizado, afio 1998, motor Nro. 1FZ0368943, chasis Nro.
FZJ737002354;

Que, la clausula sexta del contrato de renovacion del préstamo de uso gratuito de cinco vehiculos en dep6sito judicial en el CONSEP, a
favor de la Presidencia de la Republica del Ecuador, sefiala: “RATIFICACION: 6.1 Las demés estipulaciones de los contratos de
comodato suscritos el 20 de marzo y 6 de septiembre de 2007, que no han sido modificados por este instrumento, surten pleno y total
efecto para las partes respecto de lo cual se ratifican”;

Que, los nimeros 4.5y 4.6 de la clausula cuarta del Contrato de Comodato de varios vehiculos en deposito judicial en el CONSEP, a
favor de la Presidencia de la Republica del Ecuador, celebrado el 20 de marzo de 2007, determinan lo siguiente: “4.5 Los vehiculos
seran entregados en las mismas circunstancias y condiciones en que fueron entregados y, en caso de pérdida, la comodataria se
responsabiliza a entregar uno de iguales o mejores caracteristicas”; y, “4.6 Ante la imposibilidad en la reparacion de los vehiculos
descritos en la clausula 1.1, se cubrira el valor por parte de la comodataria solidariamente con el seguro contratado”;

Que, el Consejo Nacional de Control de Sustancias Estupefacientes y Psicotropicas -CONSEP, mediante Resolucion Nro. CONSEP-
DNAJ-2013-015, dictada el 30 de mayo de 2013, resolvioé dar por terminado por mutuo acuerdo de las Partes, de forma parcial, el
contrato de comodato sin nimero y su renovacion Nro. CONSEPDNAJ- SE-VVRS-2010-0001, firmado entre el CONSEP vy la
Presidencia de la Republica del Ecuador, en cuanto se refiere al vehiculo tipo Jeep 4X4, marca Toyota Land Cruiser, color verde
arrecife metalizado, afio 1998, motor Nro. 1FZ0368943, chasis Nro. FZJ737002354, en virtud de que ha sufrido un siniestro y no esta
siendo usado;

Que, la Caodificacion del Codigo Civil en su articulo 2077 sefiala: “Comodato o préstamo de uso es un contrato en que una de las partes
entrega a la otra gratuitamente una especie, mueble o raiz, para que haga uso de ella, con cargo de restituir la misma especie después
de terminado el uso. Este contrato no se perfecciona sino por la tradicion de la cosa”;

Que, la citada codificacion en su articulo 2083 dispone: “El comodatario estd obligado a restituir la cosa prestada, en el tiempo
convenido...;

Que, mediante oficio Nro. PR-CGAFN-2014-0211-O de 14 de julio de 2014, el Coordinador General Administrativo Financiero de la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica del Ecuador, solicité al Director Nacional de Asesoria Juridica del CONSEP, que
en referencia al memorando Nro. PR-JTRSG-2014-0283-M, suscrito por el ingeniero Pablo Naranjo Arcos y con base en el
pronunciamiento juridico emitido por la Direccién de Asesoria Juridica de la Secretaria General de la Presidencia de la Republica del
Ecuador; emita su pronunciamiento con la finalidad de que el Consejo Nacional de Sustancias Estupefacientes y Psicotropicas
CONSEP, determine la factibilidad de la compensacion del vehiculo tipo Jeep 4X4, marca Toyota Land Cruiser, color verde arrecife
metalizado, afio 1998, motor Nro. 1FZ0368943, chasis Nro. FZJ737002354; el cual se encuentra en comodato en la Presidencia de la
Republica y cuyo estado no es operativo, sea compensado por el vehiculo Jeep Toyota Prado, color vino, placa PEI3023, afio 2001,
motor 1093468 de propiedad de la Institucion y cuyas caracteristicas superan las del vehiculo objeto de comodato;

Que, con oficio Nro. PR-CGAF-2015-0039-O de 12 de marzo de 2015, el Coordinador General Administrativo Financiero (S) de la
Secretaria General de la Presidencia de la Republica ante el pedido del entonces Director Nacional de Administracién de Bienes en
Depésito del CONSEP, remitio el avallo técnico mecéanico, efectuado por Importadora Tomebamba S.A., concesionaria autorizada
TOYOTA, asi como el avalio comercial y estado actual del automotor que se entregaria en reemplazo del que fue recibido en
comodato por la Presidencia de la Republica;

Que, la Ley Organica de Prevencién Integral del Fenémeno Socio Econémico de las Drogas y de Regulacién y Control del Uso de
Sustancias Catalogadas Sujetas a Fiscalizacion, publicada en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 615 del 26 de octubre del 2015,
en su articulo 22 crea la Secretaria Técnica de Drogas — SETED; y, en la disposicion derogatoria primera, deroga la Codificacion de la
Ley de Sustancias Estupefacientes y Psicotrépicas y en consecuencia el CONSEP dejo de existir juridicamente;

Que, de acuerdo con los numerales 1 y 2 del articulo 25 del referido cuerpo legal, es atribucion del Secretario Técnico de Drogas,
ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial; asi como, la direccién técnica y la gestion administrativa financiera de la
Secretaria Técnica de Drogas;



Que, el primer inciso de la Disposicién Transitoria Séptima de la citada Ley dispone: “Los bienes que hayan sido incautados y
comisados, con anterioridad a la publicacion de esta Ley en el Registro Oficial, dentro de procesos penales por delitos de produccién o
tréfico ilicito de sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacion, lavado de activos, terrorismo y su financiacion, seran transferidos, a la
entidad encargada de la administracion y gestién inmobiliaria del Estado, para su depésito, custodia, resguardo y administracion, en el
plazo méaximo de 180 dias, contado a partir de la publicacion de esta Ley en el referido Registro, previo inventario y la suscripcion de
actas de entrega recepcion. La entidad encargada de la administracién y gestion inmobiliaria del Estado, asumira los derechos y
obligaciones, que respecto a los bienes, incautados y comisados mantenia el Consejo Nacional de Control de Sustancias
Estupefacientes y Psicotropicas, CONSEP”;

Que, a través de oficio Nro. PR-CGAF-2016-0114-O de 14 de julio de 2016, el Coordinador General Administrativo Financiero de la
Presidencia de la Republica del Ecuador, remiti6 a la Directora Nacional de Administracion de Bienes en Depdsito (E), la
documentacion relacionada con el vehiculo Toyota modelo Prado, color vino, placa PEI-3023: revision e identificacion vehicular Nro.
5929265, sistema de revision técnica vehicular (aprobado), comprobante de pago Revisién Técnica Vehicular 2015, pago de ajuste
matriculacion 2015, pago matriculacion 2016, matricula vehiculo Nro. 2003816, pdliza de seguros item No. 93, a fin de que proceda a
solicitar el criterio juridico respectivo;

Que, mediante oficio Nro. SETED-DNABD-2016- 0165-O de 19 de agosto de 2016, la Directora Nacional de Administracién de Bienes
en Depdsito (E), comunico al Coordinador General Administrativo Financiero de la Presidencia de la Republica, el criterio juridico
favorable contenido en el memorando Nro. SETED-CGJ-2016- 0767-M de 19 de agosto de 2016, sobre el reemplazo del vehiculo
entregado en comodato a la Presidencia de la Republica del Ecuador, por lo que solicité dar de baja el vehiculo de los activos de la
Presidencia de la Republica y sea entregado a la Secretaria Técnica de Drogas;

Que, con oficio Nro. PR-SSGIN-2016-0127-O de 30 de noviembre de 2016, el Subsecretario de Gestion Interna de la Presidencia de la
Republica, remite la Resolucion No. CGAF-2016-204, referente a la entrega de un vehiculo en compensacion;

Que, mediante acta de entrega recepcion No. CONSEPDTABD- CBP-2016-MDEI-00010477-0001-0005, de fecha 5 de diciembre de
2016, la Secretaria Técnica de Drogas procede a la recepcion del vehiculo Toyota modelo Prado, color rojo, placa PEI-3023, motor
Nro. 1093468, chasis Nro. 9FH11VJ9519003041;

Que, el Secretario Técnico de la Secretaria Técnica de Drogas -SETED mediante sumilla inserta en el oficio Nro. PR-CGAF-2017-
0019-O de 23 de febrero de 2017, autoriza el pedido del Coordinador General Administrativo Financiero de la Presidencia de la
Republica, en relacién a la transferencia del vehiculo marca Toyota Land Cruiser, modelo Jeep 4x4, color verde arrecife metalizado,
afio 1998, motor Nro. 1FZ0368943, chasis Nro. FZJ737002354, a favor de la Presidencia de la Republica, de conformidad a la
Resolucion No. CGAF-2016-204; vy,

En uso de sus facultades legales,

Resuelve:

Articulo 1.- Transferir el vehiculo marca Toyota Land Cruiser, modelo Jeep 4X4, color verde arrecife metalizado, afio 1998, motor
1FZ0368943, chasis FZJ737002354, entregado a la Presidencia de la Republica bajo la figura juridica de comodato por el extinto
CONSEP, en razon que la Secretaria Técnica de Drogas — SETED, recibié en compensacion el vehiculo marca Toyota Prado Land
Cruiser, afio 2001, placa PEI3023, color rojo, motor Nro. 1093468, chasis Nro. 9FH11VJ9519003041; al amparo de lo dispuesto en la
Resolucion No. CGAF-2016-204, emitida por la Presidencia de la Republica.

Articulo 2.- Disponer que el vehiculo marca Toyota Prado Land Cruiser, afio 2001, placa PEI3023, color rojo, motor Nro. 1093468,
chasis Nro. 9FH11VJ9519003041, recibido en compensacion, sea transferido a INMOBILIAR con todo el expediente, en cumplimiento
de la Disposicién Transitoria Séptima de la Ley Organica de Prevencion Integral del Fendmeno Socio Econémico de las Drogas y de
Regulacion y Control del Uso de Sustancias Catalogadas Sujetas a Fiscalizacion.

Articulo 3.- Notificar con la presente Resolucién al Coordinador General Administrativo Financiero de la Secretaria General de la
Presidencia de la Republica;

Articulo 4.- De la ejecucion de la presente Resolucion, encarguese la Direccién Nacional de Administracion de Bienes en Deposito de
la Secretaria Técnica de Drogas.

La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada en el Despacho de la Secretaria Técnica de Drogas, en Quito D.M. el 28 de marzo del 2017.

f.) Gras. (sp) Rodrigo M. Suérez S., Secretario Técnico de Drogas.

No. SETED-ST-2017-019

SECRETARIA TECNICA DE DROGAS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica establece: “La administracién publica constituye un servicio a la colectividad que
se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacion, coordinacién, participacion,

planificacion, transparencia y evaluacion”;

Que, el articulo 229 de la Constitucion de la Republica prescribe: “Seran servidoras o servidores publicos todas las personas que en
cualquier forma o a cualquier titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funcién o dignidad dentro del sector publico”;



Que, el articulo 233 de la Constitucion de la Republica determina: “Ninguna servidora ni servidor publico estara exento de
responsabilidades por los actos realizados en el ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y seran responsables administrativa,
civil y penalmente por el manejo y administracion de fondos, bienes o recursos publicos”.

Que, conforme el articulo 2 de la Ley Organica del Servicio Publico, el servicio publico y la carrera administrativa tienen por objetivo
propender al desarrollo profesional, técnico y personal de las y los servidores publicos, para lograr el permanente mejoramiento,
eficiencia, eficacia, calidad, productividad del Estado y de sus instituciones, mediante la conformacién, el funcionamiento y desarrollo
de un sistema de gestién del talento humano sustentado en la igualdad de derechos, oportunidades y la no discriminacion;

Que, el literal c) del articulo 52 de la Ley Organica del Servicio Publico sefiala como atribucion y responsabilidad de las Unidades de
Administracion de Talento Humano, la siguiente: “c) Elaborar el reglamento interno de administracion del talento humano, con sujecién
a las normas técnicas del Ministerio Relaciones Laborales” (actual Ministerio del Trabajo);

Que, el articulo 79 del Reglamento General a la Ley Organica del Servicio Publico, en relacién a los reglamentos internos, dispone:
“Las UATH elaboraran obligatoriamente, en consideracion de la naturaleza de la gestién institucional los reglamentos internos de
administracion del talento humano, en los que se estableceran las particularidades de la gestidn institucional que seran objeto de
sanciones derivadas de las faltas leves y graves establecidas en la Ley”;

Que, la Secretaria Técnica de Drogas, conforme lo prescrito en el articulo 22 de la Ley Orgéanica de Prevencién Integral del Fenémeno
Socio Econémico de las Drogas y de Regulacion y Control del Uso de Sustancias Catalogadas Sujetas a Fiscalizacién, es una entidad
desconcentrada, de derecho publico, con personeria juridica y autonomia administrativa y financiera, adscrita a la Presidencia de la
Republica;

Que, de acuerdo a los numerales 1 y 2 del articulo 25 de la Ley Organica de Prevencion Integral del Fendmeno Socio Econémico de
las Drogas y de Regulacion y Control del Uso de Sustancias Catalogadas Sujetas a Fiscalizacion, es atribucion del Secretario Técnico
de Drogas ejercer representacion legal, judicial y extrajudicial, asi como la direccion técnica y la gestion administrativa financiera, de la
Secretaria Técnica de Drogas, SETED;

Que, el Secretario Técnico de Drogas, mediante Resolucion No. SETED-ST-2016-015, publicada en el Registro Oficial No. 768, de
junio 03 de 2016, expidi6 el Reglamento Interno de Administracion de las y los Servidores de la Secretaria Técnica de Drogas —
SETED,;

Que, el Secretario Técnico de Drogas, en el articulo 1 de la Resolucion No. SETED-ST-2016-023, de 01 de junio de 2016, dispone la
implementacién de la Estructura y Estatuto Organico de Gestién Organizacional por Procesos de la Secretaria Técnica de Drogas,
expedido mediante Resolucion No. SETED-ST-2016-014, de 14 de abril de 2016, publicada en el Registro Oficial No. 750 de 09 de
mayo de 2016;

Que, es indispensable dotar a la Secretaria Técnica de Drogas, de un Reglamento Interno para la Administracion del Talento Humano,
actualizado a la nueva estructura institucional a fin de proporcionar mayor aplicabilidad a las disposiciones legales descritas en la Ley
Organica del Servicio Publico, su Reglamento General y demas normativa legal vigente; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Ley,
Resuelve:

Expedir el REGLAMENTO INTERNO DE ADMINISTRACION DE LAS Y LOS SERVIDORES DE LA SECRETARIA TECNICA DE
DROGAS — SETED Capitulo | Del objeto, principios y &mbito

Articulo 1.- Objeto.- El presente reglamento tiene por objeto establecer las normas complementarias, propias de la institucion, que
permitiran regular el comportamiento de las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas — SETED en su lugar de trabajo,
coadyuvando al mejoramiento de la gestion del Talento Humano.

Articulo 2.- Ambito.- El presente reglamento es de aplicacion obligatoria para las y los servidores y para las personas que en cualquier
forma o a cualquier titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funcién o dignidad en la Secretaria Técnica de Drogas -
SETED.

Articulo 3.- Principios.- El presente reglamento se sustenta en los principios de transparencia, igualdad, equidad, integridad,
responsabilidad, respeto, solidaridad, lealtad y honestidad.

Articulo 4.- Presuncion.- Se presume que los deberes, derechos y prohibiciones establecidos en la Constitucion de la Republica, leyes,
reglamentos y demas disposiciones legales vigentes, son conocidos por las y los servidores y por las personas que en cualquier forma
0 a cualquier titulo trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funcion o dignidad en la Secretaria Técnica de Drogas — SETED.

Capitulo 1l
Control de asistencia y permisos

Articulo 5.- Jornada de trabajo.- Las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas — SETED, cumpliran obligatoriamente la
jornada habitual de trabajo, la cual queda establecida con cuarenta horas semanales, repartidas entre ocho horas diarias, de lunes a
viernes en horario continuo, esto es, desde las 08h30 hasta las 17h00, con treinta minutos destinados para el almuerzo, que se
aplicara en grupos a fin de garantizar la continuidad del servicio, empezando en turnos desde las 12h00 hasta las 14h30.

Articulo 6.- Asistencia.- Los titulares de la Direccién de Administracion del Talento Humano y Coordinaciones Zonales, se encargaran
del control de la asistencia y efectuaran periodicamente un informe de atrasos y de ausencia de las y los servidores, para efectos de la
aplicacion del régimen disciplinario previsto en la Ley Organica del Servicio Publico y su Reglamento General, para lo cual se
consideraran los siguientes aspectos:

Las y los servidores, registraran sus ingresos y salidas en forma diaria en el respectivo sistema biométrico de control de asistencia y de
permisos.



Las autoridades del nivel jerarquico superior a través de su accion diligente, responsable y honesta, daran ejemplo a las y los
servidores de la Secretaria Técnica de Drogas - SETED, con el fiel cumplimiento de sus obligaciones y horarios de trabajo.

Articulo 7.- Puestos de trabajo.- El personal que labora en la Secretaria Técnica de Drogas - SETED, tiene la obligacién de acudir
puntualmente y permanecer en sus puestos de trabajo durante la jornada habitual de trabajo, lo cual sera supervisado por el inmediato
superior.

Articulo 8.- De los permisos.- Todos los permisos deberan ser solicitados y autorizados por su inmediato superior y presentados en la
Direccién de Administracion del Talento Humano o unidad de la Coordinacion Zonal respectiva, previo al uso efectivo. La inobservancia
a esta disposicién dara lugar a la aplicacién del régimen disciplinario previsto en la Ley Orgéanica del Servicio Plblico y su Reglamento
General.

Articulo 9.- Permisos oficiales.- Las y los servidores que necesiten realizar gestiones oficiales fuera de la Secretaria Técnica de Drogas
— SETED, tienen la obligacion de presentar en la Direccién de Administracion del Talento Humano o unidad de la Coordinacion Zonal
respectiva, el permiso autorizado por el inmediato superior.

Articulo 10.- Permisos con cargo a vacaciones.- Las y los servidores que requieran hacer uso de permiso con cargo a sus vacaciones,
deberan presentar la solicitud con la aprobacion de su inmediato superior, oportunamente en la Direccion de Administracion del Talento
Humano o unidad de la Coordinacién Zonal respectiva.

Articulo 11.- Permisos por enfermedad.- Las y los servidores que hagan uso de permisos por enfermedad o por atencion médica,
tienen la obligacion de adjuntar al permiso el respectivo certificado médico.

Articulo 12.- Control.- La Direcciéon de Administracion del Talento Humano o unidad de la Coordinacion Zonal respectiva, con el fin de
garantizar el cumplimiento de la jornada habitual de trabajo, el uso de permisos y la asistencia al trabajo, realizaran el control necesario
para medir el nivel de cumplimiento de las disposiciones de este capitulo.

Articulo 13.- Legalizacion de permisos.- Se prohibe legalizar permisos de faltas o ausencias no autorizadas, con posterioridad al uso
efectivo, por tanto, la Direccion de Administracion del Talento Humano o la unidad de la Coordinacién Zonal respectiva, no registraran,
ni legalizaran este tipo de actos administrativos. La inobservancia a esta disposicion dara lugar a la aplicacién del régimen disciplinario
previsto en la Ley Orgéanica del Servicio PUblico. Se exceptia de esta disposicién a los casos establecidos en literal i) del articulo 27 de
la Ley Organica del Servicio Publico.

Capitulo 111
Deberes de las y los servidores

Articulo 14.- Deberes.- Son deberes de las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas — SETED, a mas de los sefialados en el
articulo 22 de la Ley Organica del Servicio Publico, los siguientes:

Acatar y cumplir oportunamente las disposiciones verbales y escritas, legitimamente dadas;
Respetar y cumplir lo establecido en el Cédigo de Etica Institucional;

Atender con oportunidad actividades urgentes y prioritarias;

Cumplir las obligaciones de su puesto con eficiencia;

Demostrar lealtad institucional;

Proporcionar seguimiento a los procesos institucionales a su cargo;

Demostrar trabajo en equipo;

Tener al dia el trabajo asignado, debiendo comunicar oportunamente a su inmediato superior todo hecho ajeno a su responsabilidad
que impida el cumplimiento de tal propdsito;

Informar oportunamente a su inmediato superior cualquier suceso o novedad que se produjere en el lugar de trabajo, atentatorio a la
moral y disciplina, o que pusiere en peligro su seguridad, la de los demas, 0 que causare perjuicio a la institucion;

Responder por el buen uso y mantenimiento de materiales, suministros, herramientas y equipos recibidos para la ejecuciéon de sus
labores;

Orientar a las y los nuevos servidores sobre las normas, sistemas y procedimientos de trabajo;

Observar y respetar el orden jerarquico institucional;

Registrar diariamente, de manera ineludible, su asistencia mediante el sistema biométrico;

Mantener las instalaciones en adecuado estado de funcionamiento, cuidando que éstas guarden la imagen institucional;

Custodiar y cuidar con absoluta reserva y confidencialidad los accesos informaticos y claves otorgados por la institucion para el uso
perfiles, usuarios y sistemas informaticos;

Conservar un codigo de vestimenta acorde al ejercicio de sus actividades y funciones;
Presentar obligatoriamente, previo a su salida, un informe de gestién y actividades pendientes que sera aprobado por su inmediato

superior; asi como actas de entrega - recepcion firmadas por la o el servidor saliente y su inmediato superior en las que se detalle la
entrega de toda la informacion fisica y digital, documentacién, suministros, materiales, equipos, bienes muebles, implementos de



seguridad, credenciales institucionales, usuarios y claves de acceso a sistemas informaticos, que se le hayan concedido para el
cumplimiento de sus labores; vy,

Los demas establecidos en leyes, reglamentos, normas técnicas y demas normativa conexa.
Capitulo IV
Derechos de las y los servidores

Articulo 15.- Derechos.- Son derechos de las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas - SETED, a mas de los sefialados en
el articulo 23 de la Ley Orgénica del Servicio Publico, los siguientes:

Ser considerados para participar en eventos de capacitacion y formacion financiados en su totalidad por la institucion;

Respeto a las garantias béasicas del debido proceso;

Recibir la credencial de identificacion como servidor o servidora de la institucién;Asociarse y designar a sus representantes con la
finalidad de fomentar la integracion, bienestar social, cultural y deportivo de las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas -

SETED;

Recibir una certificacion en la que conste el tiempo de trabajo y el Gltimo cargo desempefiado, a su retiro definitivo de la Secretaria
Técnica de Drogas - SETED;

Obtener reconocimientos de la o el Secretario Técnico de Drogas cuando se evidencie un buen desempefio, los cuales seran
considerados en el ejercicio del régimen disciplinario;

Ser escuchados de forma oportuna por parte de la autoridad competente en caso de tener alguna queja o desacuerdo que atente con
sus derechos;

Disponer de un adecuado ambiente de trabajo, seguridad laboral e infraestructura fisica que permita el desarrollo correcto de sus
actividades y competencias;

Laborar en un ambiente de respeto y consideracion entre autoridades y compafieras/os; y,

Los demas establecidos en leyes, reglamentos, normas técnicas y demas normativa conexa.

Capitulo V

Prohibiciones de las y los servidores

Articulo 16.- Prohibiciones.- Son prohibiciones de las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas - SETED, a mas de las
sefialadas en el articulo 24 de la Ley Orgéanica del Servicio Publico, las siguientes:

Retardar injustificadamente procesos, procedimientos, tareas, actividades, disposiciones, pagos y demas tramites administrativos;
Arrogarse funciones o atribuciones que no le corresponden;

Actuar en forma descortés o negligente en sus relaciones con las y los servidores de la Secretaria Técnica de Drogas — SETED, o con
las y los ciudadanos;

Actuar con violencia, malos tratos en contra de cualquier servidora/or o ciudadana/no, en las instalaciones de la Secretaria Técnica de
Drogas - SETED;

Faltar de palabra o de obra, hacer criticas o reclamos infundados y mal intencionados;

Utilizar los materiales, suministros, equipos, bienes, vehiculos, y de mas activos de la Secretaria Técnica de Drogas - SETED, para su
beneficio personal; y,

Las demas establecidas en leyes, reglamentos, normas técnicas y demas normativa conexa.

Capitulo VI
Régimen disciplinario

Articulo 17.- Atribucién.- La Direccion de Administracion del Talento Humano, vigilara y supervisara el fi el cumplimiento de la
Constitucion de la Republica, leyes, reglamentos, resoluciones y demas normativa conexa, asi como las disposiciones del presente
Reglamento.

Articulo 18.- Imposicién de sanciones.- La autoridad nominadora o su delegado, actuara de oficio o a peticién de parte, para imponer
sanciones a las y los servidores que incumplieren las disposiciones de la Constitucion de la Republica, leyes, reglamentos,
resoluciones y demas normativa conexa, asi como las disposiciones del presente Reglamento.

Articulo 19.- Responsabilidad administrativa.- Las y los servidores que incumplieren sus deberes, incurrieren en prohibiciones o
contravinieren las disposiciones de la Constitucion de la Republica, leyes, reglamentos, resoluciones, y demas normativa conexa, asi
como las disposiciones del presente Reglamento, seran sujetos de responsabilidad administrativa y sancionados disciplinariamente de
acuerdo a la gravedad de la falta de conformidad a lo dispuesto en los articulos 42 y 43 de la Ley Orgéanica del Servicio Publico, sin
perjuicio de las responsabilidad civil o penal que pudiera originar el mismo hecho.



DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Las y los servidores estan obligados a observar y respetar el orden jerarquico de la institucion, para cualquier reclamo,
consulta o peticion se dirigiran por escrito a su inmediato superior. El orden jerarquico se encuentra establecido en el Estatuto Organico
de Gestion Organizacional por Procesos de la Secretaria Técnica de Drogas — SETED.

Segunda.- Todo cuanto no se hubiere estipulado en el presente Reglamento, sera resuelto al tenor de las normas contenidas en la Ley
Orgénica de Servicio Publico, su Reglamento General y deméas normativa conexa que rige al servicio publico.

Disposicion Derogatoria.- Derdguese la Resolucién No. SETED-ST-2016-015, publicada en el Registro Oficial No. 768 de 03 de junio
de 2016.

Disposicion Final.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial. De su ejecucién encarguese a la Direccion de Administracién del Talento Humano de la Secretaria Técnica de Drogas.

Dada en el Despacho de la Secretaria Técnica de Drogas, en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, el 11 de abril del 2017.
f.) Gras. (sp) Rodrigo M. Suérez S., Secretario Técnico de Drogas.
No. RE-2017-018-A

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA .
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constituciéon de la Republica del Ecuador publicada en el Registro Oficial Nro. 449 de fecha 20 de octubre de
2008, determina que: “Las Instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas
que actlen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les seran atribuidas en la
Constitucion y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la Ley de Régimen
Tributario Interno, publicada en el Registro Oficial Nro. 244 de 27 de julio del 2010, dispone la creacién de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria hidrocarburifera;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacién y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial Nro. 349 de fecha 31 de diciembre de 1993, y el articulo 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva publicado en el Registro Oficial Nro. 536 de fecha 18 de
marzo de 2002, el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u érganos de inferior jerarquia de la institucién cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MH-DM- 2015-0009-AM de 13 de abril de 2015, el Ministro de Hidrocarburos, acuerda expedir el
Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH, publicado
en la Edicion Especial Nro. 321 del Registro Oficial de fecha 20 de mayo de 2015;

Que, mediante Resoluciéon No. 005-2016-DIRECTORIOARCH de 03 de mayo del 2016, se designa al Ing. Raul Dario Baldeén Lépez
como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH);

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion administrativa de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero en
general y del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en especial, a fin de proveer mayor agilidad al
despacho de las labores inherentes a la institucion; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacién de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Gustavo Fabricio Gonzalez Figueroa, para que a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero ejerza a mas de las contempladas en el Nimero 11.2.6 del Estatuto Orgénico de Gestion
Organizacional por procesos de la ARCH, las siguientes funciones:

Suscribir dentro del ambito de su jurisdiccion, el Convenio de Uso entre la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP
PETROECUADOR vy la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH), para el funcionamiento de las oficinas
administrativas de la ARCH.

Coordinar y administrar el Convenio de Uso entre la Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador EP PETROECUADOR vy la
Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero (ARCH), para el funcionamiento de las oficinas administrativas de la ARCH.

Art. 2.- El Ing. Gustavo Fabricio Gonzalez Figueroa, respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, personal, civil y penalmente ante las autoridades competentes por los actos realizados en
ejercicio de la presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Gustavo Fabricio Gonzalez Figueroa, emitird un informe ejecutivo por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la presente delegacion.



Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se refi ere el articulo 1 de la presente Resolucion, deberd hacerse constar el
siguiente texto:

“Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la Delegacion otorgada mediante Resolucién (Sefalar No. y fecha de la
delegacioén), por el Ing. Raul Dario Baldeén Lépez, en su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de Regulaciéon y Control
Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Esta Resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 01 de marzo de 2017.

f) Ing. Raul Dario Baldeon Ldpez, Director Ejecutivo, Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.ARCH.- AGENCIA DE
REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias, Cerntro de
Documentacion.- Quito, a 02 de mayo de 2017.

No. RE-2017-024

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador publicada en el Registro Oficial No. 449 de fecha 20 de octubre de
2008, determina que: “Las Instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas
que actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les seran atribuidas en la
Constitucién y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la Ley de Régimen
Tributario Interno, publicado en el Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, dispone la creacion de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria hidrocarburifera;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacién y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial No. 349 de fecha 31 de diciembre de 1993, y el articulo 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva publicado en el Registro Oficial No 536 de fecha 18 de
marzo de 2002, el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u 6rganos de inferior jerarquia de la institucién cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MH-DM- 2015-0009-AM de 13 de abril de 2015, el Ministro de Hidrocarburos, acuerda expedir el
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH, publicado
en la Edicion Especial No. 321 del Registro Oficial de fecha 20 de mayo de 2015;

Que, mediante Resolucion No. 005-2016-DIRECTORIOARCH de 03 de mayo del 2016, se designa al Ing. Raul Dario Baldedn Lopez
como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH);

Que, mediante accion de personal No. DAF-GTH-177 de 01 de febrero de 2017, se otorga hombramiento de libre remocion a la Ing.
Andrea Paola Santamaria Urgilés como Directora de la Regional de Control de Hidrocarburos y Combustibles ARCH-CENTRO;

Que, es misidn de las Regionales de Control de Hidrocarburos y Combustibles, Controlar y fiscalizar todas las operaciones y
actividades hidrocarburiferas que se realicen en el area de su jurisdiccion y asumir, cabal y oportunamente, las decisiones en el marco
de las atribuciones y funciones que este Estatuto les asigna, sobre la base de la coordinacién, en tiempo real, con sus pares regionales
y/o con las Direcciones de la Agencia Matriz; de la informacién de campo asi generada y la que se derivare de la coordinacion
institucional e interinstitucional nacional y regional, conforme lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y sus reglamentos aplicables, y el
ambito de accién y productos sefialados en el nimero 11.2.6 del articulo 11 del Estatuto Organico de Gestiéon Organizacional por
Procesos de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion administrativa de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero en
general y del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en especial, a fin de proveer de mayor agilidad
al despacho de las labores inherentes a la institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacién de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Ing. Andrea Paola Santamaria Urgilés, como Directora Regional de Control de Hidrocarburos y Combustibles
ARCH-CENTRO, para que a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero
ejerza a més de las contempladas en el nimero 11.2.6 del Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por Procesos de la ARCH las
siguientes funciones:

Suscribir dentro del &mbito de su jurisdiccién, la Resolucién de autorizacién de factibilidad para la implantacién de nuevos depésitos de
distribucion, centros de acopio de gas licuado de petroleo (GLP) y de centros de distribucion de combustibles liquidos derivados de los



hidrocarburos de acuerdo al procedimiento y disposiciones aprobadas por el Directorio de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, la cual se realizara mediante Resolucién debidamente motivada.

Declarar desistida, o negar la peticion de autorizacion de factibilidad para la implantacion de nuevos depositos de distribucién, centros
de acopio de gas licuado de petréleo (GLP), de centros de distribuciéon de combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos
conforme el informe técnico correspondiente.

C. Suscribir dentro del &mbito de su jurisdiccion, la resolucién de autorizacion y registro a centros de acopio, distribuidores de
gas licuado de petréleo (GLP), asi como sus medios de transporte en auto tanques y vehiculos de distribucion de gas licuado de
petréleo (GLP), mediante Resoluciéon debidamente motivada.

d. Otorgar los permisos de autorizacion de distribucion de derivados de hidrocarburos que comercializan a través del catastro
industrial;
e. Suscribir oficios, y demas comunicaciones solicitando correctivos a las actividades de mantenimiento de los sistemas de

almacenamiento y transporte de derivados, GLP y gas natural.

f. Suscribir oficios, y deméas comunicaciones solicitando informes técnicos y documentacion complementaria, previa aprobacién
de cruces de pequefia magnitud, de cruces a los derechos de via y afectaciones a la infraestructura hidrocarburifera de poliductos y
gasoductos.

g. Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban elaborarse para solicitar informacion o documentacién complementaria, a fin
de agilizar los tramites de aprobacién de solicitudes.

Art. 2.- La Ing. Andrea Paola Santamaria Urgilés, respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacién y Control Hidrocarburifero, personal, civil y penalmente ante las autoridades competentes por los actos realizados en
ejercicio de la presente delegacion.

Art. 3.- La Ing. Andrea Paola Santamaria Urgilés, emitird un informe ejecutivo por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, sobre las acciones tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se refi ere el articulo 1 de la presente Resolucién, deberd hacerse constar el
siguiente texto:

“Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la Delegacién otorgada mediante Resolucién (Sefalar No. y fecha de la
delegacion), por el Ing. Raul Dario Baldeén Lépez en su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deréguese expresamente la Resolucion No. 089-ARCH-DAJ-2016 de 19 de mayo de 2016.

Art. 6.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 10 de marzo de 2017.

f.) Ing. Raul Dario Baldedn Lopez, Director Ejecutivo, Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.

ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias,
Centro de Documentacion.- Quito, a 02 de mayo de 2017.

No. RE-2017-025

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador publicada en el Registro Oficial Nro. 449 de fecha 20 de octubre de
2008, determina que: “Las Instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas
que actlen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les seran atribuidas en la
Constitucion y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en la Constitucién”;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la Ley de Régimen
Tributario Interno, publicada en el Registro Oficial Nro. 244 de 27 de julio del 2010, dispone la creacion de la Agencia de Regulacién y
Control Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria hidrocarburifera;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacién y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial Nro. 349 de fecha 31 de diciembre de 1993, y el articulo 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva publicado en el Registro Oficial Nro. 536 de fecha 18 de
marzo de 2002, el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u érganos de inferior jerarquia de la institucion cuando asi lo estime conveniente;



Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MH-DM- 2015-0009-AM de 13 de abril de 2015, el Ministro de Hidrocarburos, acuerda expedir el
Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, ARCH, publicado
en la Edicion Especial Nro. 321 del Registro Oficial de fecha 20 de mayo de 2015;

Que, mediante Resolucién No. 005-2016-DIRECTORIOARCH de 03 de mayo del 2016, se designa al Ing. Raul Dario Baldeén Lépez
como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH);

Que, mediante Accién de Personal No. DAF-GTH-174 de 01 de febrero de 2017 se otorga nombramiento de libre remocién al Ingeniero
Carlos Roberto Erraez Jaramillo como Director Regional de Control de Hidrocarburos y Combustibles ARCH — EL ORO;

Que, es misi6on de las Regionales de Control de Hidrocarburos y Combustibles, Controlar y fiscalizar todas las operaciones y
actividades hidrocarburiferas que se realicen en el area de su jurisdiccion y asumir, cabal y oportunamente, las decisiones en el marco
de las atribuciones y funciones que este Estatuto les asigna, sobre la base de la coordinacién, en tiempo real, con sus pares regionales
yl/o con las Direcciones de la Agencia Matriz; de la informaciéon de campo asi generada y la que se derivare de la coordinacién
institucional e interinstitucional nacional y regional, conforme lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y sus reglamentos aplicables, y el
ambito de accion y productos sefialados en el niumero 11.2.6 del Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la
Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion administrativa de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero en
general y del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero en especial, a fin de proveer mayor agilidad al
despacho de las labores inherentes a la institucion; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Carlos Roberto Erraez Jaramillo, como Director Regional de Control de Hidrocarburos y Combu stibles EL ORO,
para que a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero ejerza a mas de las
contempladas en el Nimero 11.2.6 del Estatuto Organico de Gestiébn Organizacional por procesos de la ARCH, las siguientes
funciones:

Suscribir dentro del &mbito de su jurisdiccién, la Resolucién de autorizacién de factibilidad para la implantacién de nuevos depésitos de
distribucion, centros de acopio de gas licuado de petroleo (GLP) y de centros de distribucién de combustibles liquidos derivados de los
hidrocarburos de acuerdo al procedimiento y disposiciones aprobadas por el Directorio de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, la cual se realizard mediante Resolucion debidamente motivada.

Declarar desistida, o negar la peticion de autorizacion de factibilidad para la implantaciéon de nuevos depositos de distribucién, centros
de acopio de gas licuado de petréleo (GLP), de centros de distribucién de combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos
conforme el informe técnico correspondiente.

Suscribir dentro del ambito de su jurisdiccion, la resolucion de autorizacion y registro a centros de acopio, distribuidores de gas licuado
de petréleo (GLP), asi como sus medios de transporte en autotanques y vehiculos de distribucién de gas licuado de petréleo (GLP),
mediante Resolucién debidamente motivada.

Otorgar los permisos de autorizacién de distribucion de derivados de hidrocarburos que comercializan a través del catastro industrial; e.
Suscribir oficios y deméas comunicaciones para certificar afectaciones y no afectaciones al derecho de via de su jurisdicciéon de acuerdo
a la normativa aplicable.

Suscribir oficios y demas comunicaciones para autorizar cruces transversales de pequefia magnitud, en su jurisdiccion de acuerdo a la
normativa aplicable.

Suscribir Oficios y demas comunicaciones solicitando correctivos a las actividades de mantenimiento de los sistemas de
almacenamiento y transporte de derivados, GLP y gas natural.

Suscribir Oficios y deméas comunicaciones solicitando informes técnicos y documentacion complementaria, previa aprobacion de cruces
de pequefia magnitud, de cruces a los derechos de via y afectaciones a la infraestructura hidrocarburifera de poliductos y gasoductos.

Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban elaborarse para solicitar informacién o documentacién complementaria, a fin de agilitar
los tramites de aprobacion de solicitudes

Art. 2.- El Ing. Carlos Roberto Erraez Jaramillo, respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero, personal, civil y penalmente ante las autoridades competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Carlos Roberto Erraez Jaramillo, emitird un informe ejecutivo por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacién y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, de las acciones tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se refi ere el articulo 1 de la presente Resolucion, debera hacerse constar el
siguiente texto:

“Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la Delegacion otorgada mediante Resoluciéon (Sefialar No. y fecha de la
delegacion), por el Ing. Raul Dario Baldeén Lépez, en su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de Regulaciéon y Control
Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deréguese expresamente la Resoluciéon Nro. 087-ARCH-DAJ-2016 de 19 de mayo de 2016.



Art. 6.- La presente Resolucién entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 10 de marzo de 2017.

f.) Ing. Raul Dario Balde6n Lépez, Director Ejecutivo, Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero.

ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias,
Centro de Documentacién.- Quito, a 02 de mayo de 2017.

No. RE-2017-026

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador publicada en el Registro Oficial Nro. 449 de fecha 20 de octubre de
2008, determina que: “Las Instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas
que actlen en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les seran atribuidas en la
Constitucion y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en la Constitucién”;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la Ley de Régimen
Tributario Interno, publicada en el Registro Oficial Nro. 244 de 27 de julio del 2010, dispone la creacién de la Agencia de Regulacién y
Control Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria hidrocarburifera;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizacién y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial Nro. 349 de fecha 31 de diciembre de 1993, y el articulo 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva publicado en el Registro Oficial Nro. 536 de fecha 18 de
marzo de 2002, el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulaciéon y Control Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u érganos de inferior jerarquia de la institucion cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MH-DM- 2015-0009-AM de 13 de abril de 2015, el Ministro de Hidrocarburos, acuerda expedir el
Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH, publicado
en la Edicion Especial No. 321 del Registro Oficial de fecha 20 de mayo de 2015;

Que, mediante Resoluciéon No. 005-2016-DIRECTORIOARCH de 03 de mayo del 2016, se designa al Ing. Raul Dario Baldedn Lépez
como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH);

Que, mediante accion de personal No. DAF-GTH-178 de 01 de febrero de 2017, se otorga nombramiento de libre remocion a la
Ingeniera Karen Jacqueline Jumbo Garcia, como Directora de la Regional de Control de Hidrocarburos y Combustibles ARCH-SANTO
DOMINGO;

Que, es mision de las Regionales de Control de Hidrocarburos y Combustibles, Controlar y fiscalizar todas las operaciones y
actividades hidrocarburiferas que se realicen en el area de su jurisdiccion y asumir, cabal y oportunamente, las decisiones en el marco
de las atribuciones y funciones que este Estatuto les asigna, sobre la base de la coordinacién, en tiempo real, con sus pares regionales
yl/o con las Direcciones de la Agencia Matriz; de la informacion de campo asi generada y la que se derivare de la coordinacion
institucional e interinstitucional nacional y regional, conforme lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y sus reglamentos aplicables, y el
ambito de accion y productos sefialados en el nimero 11.2.6 del articulo 11 del Estatuto Organico de Gestiéon Organizacional por
Procesos de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacién y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada y el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el
Director de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para delegar sus atribuciones a los
funcionarios u 6rganos de inferior jerarquia de la institucion cuando asi lo estime conveniente;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion administrativa de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en
general y del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en especial, a fin de proveer de mayor agilidad
al despacho de las labores inherentes a la institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacién de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la Ingeniera Karen Jacqueline Jumbo Garcia, como Directora Regional de Control de Hidrocarburos y

Combustibles ARCH-SANTO DOMINGO, para que a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero ejerza a méas de las siguientes funciones, las que constan en el nimero 11.2.6 del Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos de la ARCH:

Suscriba dentro del &mbito de su jurisdiccion, la Resolucién de autorizacion de factibilidad para la implantacién de nuevos depésitos de
distribucion, centros de acopio de gas licuado de petroleo (GLP) y de centros de distribucién de combustibles liquidos derivados de los



hidrocarburos de acuerdo al procedimiento y disposiciones aprobadas por el Directorio de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, la cual se realizara mediante Resolucién debidamente motivada.

Declare desistida, o niegue la peticion de autorizacion de factibilidad para la implantacion de nuevos depdsitos de distribucion, centros
de acopio de gas licuado de petréleo (GLP), de centros de distribucién de combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos
conforme el informe técnico correspondiente.

Suscriba dentro del &mbito de su jurisdiccién, la resolucién de autorizacién y registro a centros de acopio, distribuidores de gas licuado
de petréleo (GLP), asi como sus medios de transporte en autotanques y vehiculos de distribucion de gas licuado de petréleo (GLP),
mediante Resolucion debidamente motivada.

Otorgue los permisos de autorizacién de distribucion de derivados de hidrocarburos que comercializan a través del catastro industrial;

Suscriba oficios y deméas comunicaciones solicitando correctivos a las actividades de mantenimiento de los sistemas de
almacenamiento y transporte de derivados, GLP y gas natural.

Suscriba oficios y demas comunicaciones solicitando informes técnicos y documentacién complementaria, previa aprobacion de cruces
de pequefia magnitud, de cruces a los derechos de via y afectaciones a la infraestructura hidrocarburifera de poliductos y gasoductos.

Suscriba oficios y/o comunicaciones que deban elaborarse para solicitar informacién o documentaciéon complementaria, a fin de agilizar
los tramites de aprobacién de solicitudes.

Art. 2.- La Ingeniera Karen Jacqueline Jumbo Garcia, respondera administrativamente ante el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, personal, civil y penalmente ante las autoridades competentes por los actos realizados en
ejercicio de la presente delegacion.

Art. 3.- La Ingeniera Karen Jacqueline Jumbo Garcia, emitira un informe ejecutivo por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia
de Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, sobre las acciones tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se refiere el articulo 1 de la presente Resolucion, deberd hacerse constar el
siguiente texto:

“Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la Delegacion otorgada mediante Resolucién (Sefalar No. y fecha de la
delegacioén), por el Ing. Raul Dario Baldeén Lépez, en su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de Regulaciéon y Control
Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deréguese expresamente la Resolucion No. 111-ARCH-DAJ-2016 de 02 de junio de 2016.

Art. 6.- La presente Resolucién entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 10 de marzo de 2017.

f.) Ing. Raul Dario Balde6n Lépez, Director Ejecutivo, Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero.

ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias,
Centro de Documentacion.- Quito, a 02 de mayo de 2017.

No. RE-2017-027

EL DIRECTOR EJECUTIVO DE LA
AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador publicada en el Registro Oficial No. 449 de fecha 20 de octubre de
2008, determina que: “Las Instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas
que actien en virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les seran atribuidas en la
Constitucion y la Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de
los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 11 de la Ley de Hidrocarburos, reformado por la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y a la Ley de Régimen
Tributario Interno, publicado en el Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, dispone la creacion de la Agencia de Regulacién y
Control Hidrocarburifero como organismo técnico - administrativo encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y
operacionales en las diferentes fases de la industria hidrocarburifera;

Que, de conformidad con lo previsto en el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado, Privatizacién y Prestacion de Servicios
Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial No. 349 de fecha 31 de diciembre de 1993, y el articulo 55
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva publicado en el Registro Oficial No 536 de fecha 18 de
marzo de 2002, el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, se encuentra legalmente facultado para
delegar sus atribuciones a los funcionarios u érganos de inferior jerarquia de la institucion cuando asi lo estime conveniente;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MH-DM- 2015-0009-AM de 13 de abril de 2015, el Ministro de Hidrocarburos, acuerda expedir el
Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por Procesos de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero, ARCH, publicado
en la Edicion Especial No. 321 del Registro Oficial de fecha 20 de mayo de 2015;



Que, mediante Resolucion No. 005-2016-DIRECTORIOARCH de 03 de mayo del 2016, se designa al Ing. Raul Dario Baldeén Lépez
como Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero (ARCH);

Que, mediante accion de personal No. DAF-GTH-175 de 01 de febrero de 2017, se otorga nombramiento de libre remocién al Ing.
Jorge Xavier Patifio Lojan como Director de la Regional de Control de Hidrocarburos y Combustibles ARCH-LOJA,;

Que, es misi6on de las Regionales de Control de Hidrocarburos y Combustibles, Controlar y fiscalizar todas las operaciones y
actividades hidrocarburiferas que se realicen en el area de su jurisdiccion y asumir, cabal y oportunamente, las decisiones en el marco
de las atribuciones y funciones que este Estatuto les asigna, sobre la base de la coordinacién, en tiempo real, con sus pares regionales
y/o con las Direcciones de la Agencia Matriz; de la informaciéon de campo asi generada y la que se derivare de la coordinacién
institucional e interinstitucional nacional y regional, conforme lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y sus reglamentos aplicables, y el
ambito de accion y productos sefialados en el nimero 11.2.6 del articulo 11 del Estatuto Organico de Gestion Organizacional por
Procesos de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero;

Que, es necesario racionalizar y desconcentrar la gestion administrativa de la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero en
general y del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero en especial, a fin de proveer de mayor agilidad
al despacho de las labores inherentes a la institucion; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 35 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacién de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, en concordancia con el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar al Ing. Jorge Xavier Patifio Lojan, como Director Regional de Control de Hidrocarburos y Combustibles ARCH-LOJA,
para que a nombre y representacion del Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero ejerza a mas de las
contempladas en el nimero 11.2.6 del Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos de la ARCH las siguientes
funciones:

Suscribir dentro del &mbito de su jurisdiccién, la Resolucién de autorizacién de factibilidad para la implantacién de nuevos depésitos de
distribucion, centros de acopio de gas licuado de petréleo (GLP) y de centros de distribucién de combustibles liquidos derivados de los
hidrocarburos de acuerdo al procedimiento y disposiciones aprobadas por el Directorio de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero, la cual se realizara mediante Resolucion debidamente motivada.

Declarar desistida, o negar la peticion de autorizacion de factibilidad para la implantaciéon de nuevos depositos de distribucién, centros
de acopio de gas licuado de petréleo (GLP), de centros de distribucion de combustibles liquidos derivados de los hidrocarburos
conforme el informe técnico correspondiente.

Suscribir dentro del &mbito de su jurisdiccion, la resolucién de autorizacién y registro a centros de acopio, distribuidores de gas licuado
de petréleo (GLP), asi como sus medios de transporte en auto tanques y vehiculos de distribucién de gas licuado de petroleo (GLP),
mediante Resolucién debidamente motivada.

Otorgar los permisos de autorizacion de distribucion de derivados de hidrocarburos que comercializan a través del catastro industrial;

Suscribir oficios, y demés comunicaciones solicitando correctivos a las actividades de mantenimiento de los sistemas de
almacenamiento y transporte de derivados, GLP y gas natural.

Suscribir oficios y demas comunicaciones solicitando informes técnicos y documentacién complementaria, previa aprobacion de cruces
de pequefia magnitud, de cruces a los derechos de via y afectaciones a la infraestructura hidrocarburifera de poliductos y gasoductos.

Suscribir oficios y/o comunicaciones que deban elaborarse para solicitar informacion o documentacion complementaria, a fin de agilizar
los tramites de aprobacion de solicitudes.

Art. 2.- El Ing. Jorge Xavier Patifio Lojan, responderd administrativamente ante el Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero, personal, civil y penalmente ante las autoridades competentes por los actos realizados en ejercicio de la
presente delegacion.

Art. 3.- El Ing. Jorge Xavier Patifio Lojan, emitira un informe ejecutivo por escrito cuando el Director Ejecutivo de la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero asi lo requiera, sobre las acciones tomadas en ejercicio de la presente delegacion.

Art. 4.- En el contenido de los documentos a los que se refi ere el articulo 1 de la presente Resolucion, debera hacerse constar el
siguiente texto:

“Suscribo el presente (Tipo de documento) en virtud de la Delegacion otorgada mediante Resolucién (Sefalar No. y fecha de la
delegacion), por el Ing. Raul Dario Baldeén Lopez en su calidad de Director Ejecutivo de la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero.”

Art. 5.- Deréguese expresamente la Resolucién No. 091-ARCH-DAJ-2016 de 19 de mayo de 2016.

Art. 6.- La presente Resolucion entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 10 de marzo de 2017.

f.) Ing. Raul Dario Balde6n Lépez, Director Ejecutivo, Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero.



ARCH.- AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL HIDROCARBURIFERO.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Patricia Iglesias,
Centro de Documentacién.- Quito, a 02 de mayo de 2017.

No. 324-2017-M

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA FINANCIERA

Considerando:

Que el articulo 302, numeral 3 de la Constituciéon de la Republica establece que son objetivos de las politicas monetaria, crediticia,
cambiaria y financiera orientar los excedentes de liquidez hacia la inversion requerida para el desarrollo del pais;

Que el articulo 303, inciso primero de la Constitucion de la Republica establece que corresponde al Banco Central del Ecuador
instrumentar las politicas en materia de politica monetaria, crediticia, cambiaria y financiera, utilizando para el efecto los instrumentos
determinados en la ley;

Que en el Segundo Suplemento del Registro Oficial No. 332 de 12 de septiembre de 2014, se publicé el Caodigo Organico Monetario y
Financiero cuyo objeto es regular los sistemas monetario y financiero, asi como los regimenes de valores y seguros del Ecuador;

Que el articulo 13 del Cédigo Organico Monetario y Financiero establece la creacion de la Junta de Politica y Regulaciéon Monetaria y
Financiera, la cual forma parte de la Funcion Ejecutiva y es responsable de la formulacién de las politicas publicas y la regulacién y
supervision monetaria, crediticia, cambiaria, financiera, de seguros y valores;

Que en el articulo 14, numerales 1y 2 del Cédigo Organico Monetario y Financiero, establecen como funciones de la Junta de Politica
y Regulaciéon Monetaria y Financiera: “1. Formular y dirigir las politicas monetaria, crediticia, cambiaria y financiera, incluyendo la
politica de seguros y de valores; 2. Regular mediante normas la implementaciéon de las politicas monetaria, crediticia, cambiaria y
financiera, incluyendo la politica de seguros y de valores, y vigilar su aplicacién;”;

Que el articulo 107 del Caédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, sefiala: “...Presupuestos prorrogados.- Hasta que se
apruebe el Presupuesto General del Estado del afio en que se posesiona el Presidente o Presidenta de la Republica, regira el
presupuesto inicial del afio anterior. En el resto de presupuestos del sector publico se aplicara esta misma norma”;

Que en vista de que los presupuestos para el afio 2016 del Banco Central del Ecuador y de las entidades del sector financiero publico
consideran las renovaciones de los vencimientos de titulos para ese mismo afio, el presupuesto prorrogado para el afio 2017 de estas
entidades deben considerar esta misma politica de renovacion;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, tiene plena capacidad legal para establecer los términos y condiciones
para la inversion de los excedentes de liquidez, lo cual incluye sus renovaciones, con sujecion a la ley y en funcién de los objetivos de
la politica establecida para el efecto;

Que mediante memorando No. MCPE-CGJ-2017-0013-M de 13 de enero de 2017, la Coordinacién General Juridica del Ministerio
Coordinador de Politica Econdmica remite al Ministro Coordinador de esta Cartera de Estado el informe legal relacionado con la
renovacion de operaciones del programa de inversion de excedentes de liquidez del Banco Central del Ecuador con su respectivo
proyecto de resolucion; asimismo, la Coordinacién Estratégica del Sector Financiero Monetario del referido Ministerio, remite al
Viceministro Coordinador de Politica Econémica, el informe técnico No. MCPE-CFM-2017-001 de 13 de enero de 2017, relativo al
citado tema;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, en sesion extraordinaria por medios tecnoldgicos, convocada el 13 de
enero de 2017, con fecha 14 de enero de 2017, conoci6 sobre la renovacion de operaciones del programa de inversion de excedentes
de liquidez del Banco Central del Ecuador; y,

En ejercicio de sus funciones;

Resuelve:

ARTICULO 1.- Instruir al Banco Central del Ecuador la renovacién de los vencimientos de las inversiones de los excedentes de
liquidez, en condiciones similares a las establecidas en el afio 2016. El Banco Central del Ecuador acordara los términos y condiciones

financieras con las entidades receptoras de los recursos de dichas inversiones.

ARTICULO 2.- Cada vez que se realice una renovacion de conformidad del articulo precedente, el Banco Central del Ecuador
informara a la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera sobre los términos y condiciones financieras acordadas.

ARTICULO 3.- Para la ejecucion de la presente resolucién el Banco Central del Ecuador procedera sin ningln requisito previo
adicional.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE. - Dada en el Distrito Metropolitano de Quito, el 14 de enero de 2017.

EL PRESIDENTE,

f.) Econ. Diego Martinez Vinueza.

Provey6 y firmé la resoluciéon que antecede, el economista Diego Martinez Vinueza, Ministro Coordinador de Politica Econémica —

Presidente de la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de Quito, el 14 de enero de 2017.-
LO CERTIFICO.



SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO
f.) Ab. Ricardo Mateus Véasquez.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA.- JUNTA DE POLITICA Y REGULACION MONETARIA Y FINANCIERA.- Quito, 18 de enero de
2017.- Es copia del documento que reposa en los archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez.

No. 335-2017-F

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA'Y FINANCIERA

Considerando:

Que el Cddigo Orgéanico Monetario y Financiero se encuentra en vigencia desde su publicacién en el Segundo Suplemento del Registro
Oficial No. 332 de 12 de septiembre de 2014;

Que el articulo 13 del Cédigo Organico Monetario y Financiero crea la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera como
parte de la Funcion Ejecutiva, responsable de la formulacién de las politicas publicas y la regulacién y supervisién monetaria, crediticia,
cambiaria, financiera, de seguros y valores; y determina su conformacion;

Que el articulo 14, numeral 4 del Cédigo Organico Monetario y Financiero, establece como funcién de la Junta de Politica y Regulacién
Monetaria y Financiera regular la creacién, constitucion, organizacion, operacion y liquidacién de las entidades financieras;

Que el articulo 178 ibidem determina que las personas naturales o juridicas extrajeras y las entidades financieras extranjeras podran
constituir entidades financieras o establecer sucursales u oficinas de representacion en el Ecuador que pasaran a formar parte de las
entidades financieras en los términos reconocidos por la legislacion vigente; y que, la entidad financiera extranjera respondera
solidariamente por las obligaciones contraidas por la sucursal u oficina de representacién establecida en el Ecuador;

Que el articulo 179 ibidem dispone que las entidades financieras extranjeras que se propongan establecer sucursales en el Ecuador,
para ejercer actividades financieras o constituir oficinas de representacién, deberan obtener autorizacién previa de los organismos de
control nacionales; que las sucursales deberan previamente domiciliarse en el Ecuador; estaran sujetas a las regulaciones que expida
la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera; y, que las oficinas de representacion solo serviran para actuar como centros
de informacién a sus clientes y para efectuar las operaciones sefialadas en el articulo 194, numeral 1, literal a) numerales 1 y 3 de
dicho Cadigo;

Que el articulo 181 del Codigo Organico Monetario y Financiero establece los requisitos para que una entidad financiera extranjera
establezca sucursales u oficinas de representacion en el Ecuador, indicando que una vez que el organismo de control extienda la
autorizacion sefialada en el articulo 185 del citado Cédigo, la entidad financiera extranjera procedera segun lo dispuesto en el titulo I,
capitulo 5 del referido Cddigo;

Que el articulo 185 ibidem ordena que cumplidas las condiciones sefialadas en la normativa vigente, el organismo de control podra
expedir la correspondiente resolucién mediante la cual autoriza la participacion extranjera en el Ecuador;

Que en el titulo Il “De la organizacién de las instituciones del sistema financiero privado”, del libro | “Normas generales para las
instituciones del sistema financiero” de la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos y Seguros y de la Junta
Bancaria, consta el capitulo Il “Autorizacion y funcionamiento en el pais de oficinas de representacién de entidades financieras del
exterior”;

Que es necesario que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, en aplicacion de las disposiciones del Cédigo Organico
Monetario y Financiero, expida la norma para la autorizacién y funcionamiento en el Ecuador, de sucursales y oficinas de
representacion de entidades financieras extranjeras;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera en sesion ordinaria presencial realizada el 23 de febrero de 2017, conocié
y aprobo el texto de la presente resolucion; vy,

En ejercicio de sus funciones resuelve expedir la siguiente:

NORMA PARA LA AUTORIZACION Y FUNCIONAMIENTO EN EL PAIS DE SUCURSALES Y OFICINAS DE REPRESENTACION DE
ENTIDADES FINANCIERAS EXTRANJERAS

SECCION I.- AMBITO DE APLICACION

ARTICULO 1.- La presente norma se aplicara a las sucursales y oficinas de representacion de entidades financieras extranjeras, las
que seran autorizadas y estaran sujetas a la supervision y control de la Superintendencia de Bancos.

SECCION II.- DE LA AUTORIZACION

ARTICULO 2.- Las entidades financieras extranjeras podran abrir sucursales u oficinas de representacion en el Ecuador previa
autorizacion concedida por la Superintendencia de Bancos, de conformidad con las disposiciones de esta norma y de aquellas
previstas en el Cédigo Organico Monetario y Financiero para lo cual deberan cumplir los requisitos establecidos en la presente norma.
A las oficinas de representacion se les autorizara la apertura hasta por un periodo de cinco (5) afios, pudiendo renovarse por similar
periodo de forma indefinida.

ARTICULO 3.- El Superintendente de Bancos podra otorgar la autorizacion referida en el articulo anterior si el solicitante cumple con
los requisitos previstos en el articulo 181 del Cédigo Organico Monetario y Financiero y en esta norma, y siempre que la entidad



financiera extranjera designe un apoderado en el pais con amplias facultades para realizar todos los actos y negocios juridicos
relacionados con sus actividades que hayan de celebrarse y surtir efecto en el territorio nacional, contestar las demandas y cumplir las
obligaciones respectivas.

La solicitud de autorizaciéon queda condicionada al andlisis y verificacion que realice la Superintendencia de Bancos, sobre los
antecedentes y responsabilidades de la entidad financiera extranjera, asi como de la politica de reciprocidad seguida por el pais de
origen de la entidad financiera extranjera.

ARTICULO 4.- Las entidades financieras extranjeras no podran adoptar denominaciones que pertenezcan a entidades financieras
ecuatorianas o que induzcan a pensar que son subsidiarias o afiliadas de dichas entidades, cuando en realidad no lo sean. Deberan
indicar inequivocamente su calidad de sucursal u oficina de representacién de una entidad financiera extranjera.

Las sucursales u oficinas de representacion no podran utilizar palabras o denominaciones imprecisas acerca de su naturaleza o
caracter.

ARTICULO 5.- La entidad financiera extranjera que desee abrir una sucursal u oficina de representacion, presentard a la
Superintendencia de Bancos, por intermedio de su apoderado, una solicitud que contendra:

El pedido de autorizacion para abrir la sucursal u oficina de representacion en el pais;

La determinacion expresa de las actividades que desarrollara la sucursal u oficina de representacion en el pais y el compromiso formal
de abstenerse de realizar actos que no se hallen expresamente autorizados;

La determinacién de la ciudad en la que operara. En la solicitud se debera indicar, utilizando el Clasificador Geogréfico Estadistico,
DPA, la provincia, el cantén, la parroquia, la zona o sector; la direccion clara y precisa del lugar en donde funcionara la sucursal u
oficina de representacién, con las coordenadas de georeferenciacion; para el caso de las oficinas méviles se indicara los cantones a
los que atenderd; de acuerdo con la norma de control que regula el funcionamiento de oficinas;

La declaracién expresa de sometimiento a las leyes ecuatorianas de la sucursal u oficina de representacién de la entidad financiera
extranjera solicitante, su renuncia de fuero, domicilio y a cualquier reclamacion de caracter diplomatico o consular;

Peticion de calificacion y aprobacién del poder, con la relacién circunstanciada del mandato otorgado por la entidad financiera
solicitante, a favor de su apoderado, la indicacion precisa del lugar y fecha del otorgamiento, funcionario ante quién se otorgo6 el
instrumento de mandato y facultades del apoderado;

La direccion domiciliaria del representante, para las notificaciones; v,

Las firmas y rabricas del solicitante y de su abogado.

ARTICULO 6.- La solicitud de autorizacién para la apertura de sucursales u oficinas de representacion se presentara acompafiada de
la siguiente informacion y documentacion, con la traduccion legal al idioma espafiol, de ser el caso

Razon social, domicilio legal y nacionalidad, mediante un certificado de existencia legal;

Copia de la escritura de constitucion o el documento que justifique su creacion y estatutos aprobados e inscritos en el registro
correspondiente, debidamente apostillados ante un consul del Ecuador;

Los documentos que demuestren que la entidad esta legalmente establecida, de acuerdo con las leyes del pais en donde esta su
domicilio principal y que, conforme a dichas leyes y a sus propios estatutos, puede acordar la creacion de sucursales y oficinas de
representacion que cumplan con lo previsto en la ley y esta norma, debidamente apostillados ante un cénsul del Ecuador;

La resolucién del organismo directivo competente mediante la cual se decide abrir la sucursal u oficina de representacion;

La autorizacion otorgada por la autoridad gubernamental encargada de la vigilancia de la entidad en su pais de origen, si esto fuere
exigido segun la ley de ese pais;

Escritura publica que contenga el poder otorgado a favor de quien actuara a nombre de la sucursal u oficina de representacion, con la
indicacion precisa de las actividades delegadas y las responsabilidades del apoderado y poderdante;

Certificacién ante notario publico que acredite que el banco o entidad financiera extranjera solicitante autoriza a su apoderado para que
someta a la sucursal u oficina de representacion a la jurisdiccion, leyes, tribunales ecuatorianos y a la autoridad de la Superintendencia
de Bancos, con relacién a los actos que celebre y contratos que suscriba o que hayan de surtir efectos en el territorio ecuatoriano; vy,
renuncie fuero, domicilio y a cualquier reclamacién de caracter diplomatico o consular; y, que reconozca expresamente lo establecido
en el articulo 181, numeral 7 del Codigo Organico Monetario y Financiero. La no presentacion de esta certificacion anulara el proceso;

Copias certificadas ante notario publico local, o debidamente apostillados ante un cénsul de Ecuador, cuando fuera aplicable, de los
estados financieros auditados de la entidad financiera solicitante, correspondientes a los Ultimos tres ejercicios financieros, indicando la
posicién relativa en los mercados en que opera. La entidad debe haber sido calificada por lo menos “triple B” o de manera similar de
acuerdo a los estandares internacionales de calidad, por una calificadora reconocida internacionalmente;

Estudio de factibilidad, el cual debera contener al menos los requisitos que la Superintendencia de Bancos determine para el efecto, en
el que se demuestre la viabilidad de la sucursal que se solicita autorizar; y,

Modelos de formularios, folletos y otra clase de impresos a utilizarse en el ejercicio de la representacion.

ARTICULO 7.- Para que la Superintendencia de Bancos autorice la apertura de sucursales de entidades financieras extranjeras, la
entidad solicitante debera cumplir al menos los siguientes requisitos:



Que el domicilio principal de la entidad financiera solicitante no se encuentre establecido en paraisos fiscales o jurisdicciones de menor
imposicién a la del Ecuador, de acuerdo con las definiciones que establezca el Servicio de Rentas Internas;

Haber mantenido una suficiencia de patrimonio técnico de acuerdo con las normas aplicables para las entidades controladas por la
Superintendencia de Bancos, al menos, durante los Ultimos tres (3) meses consecutivos anteriores a la fecha de presentacion de la
solicitud, de la matriz; c. Debera existir opinion sin salvedades, respecto del Ultimo ejercicio auditado, por parte de la firma auditora
externa;

Indicar las medidas de seguridad fisicas y electronicas a ser utilizadas en la respectiva sucursal, que deberan ser como minimo las
sefialadas en las normas vigentes sobre la materia. Sin perjuicio del permiso de funcionamiento que la Superintendencia de Bancos
extienda a una entidad financiera para la apertura de una sucursal, la entidad, en el plazo de tres (3) meses, contados desde la fecha
del citado permiso, presentara una certificacion extendida por el Ministerio del Interior del Ecuador, o el organismo que haga sus veces,
en la que se sefiale que la oficina cuenta con instalaciones y medios necesarios para brindar los servicios en condiciones de seguridad
para las personas, los bienes y otros. Los permisos de la sucursal deberan permanecer vigentes durante la operacion de la misma; vy,

No presentar eventos de riesgo importantes identificados por el respectivo organismo de control, sobre los cuales la entidad financiera
extranjera no haya adoptado los correctivos pertinentes.

ARTICULO 8.- La entidad solicitante debera presentar a la Superintendencia de Bancos, junto con la solicitud de autorizacion, la
siguiente informacién de su apoderado:

Si es persona natural:
i Documento de identificacion;
ii. Declaracién de impuesto a la renta de los tres (3) Ultimos afios, de ser el caso; y,

iii. Declaraciones juradas de no tener impedimentos ni incompatibilidades para el ejercicio del comercio, conforme a las
disposiciones del Cédigo de Comercio.

Si es persona juridica:
i Razoén social o denominacion de la entidad y su nacionalidad;
ii. Copia certificada de la escritura de constitucién debidamente inscrita en el registro correspondiente;

iii. Domicilio legal;

iv. Documento de identificacién del representante legal de la compaifiia;

V. Copias certificadas ante notario publico de los estados financieros auditados de los tres (3) ultimos afios en caso de ser
pertinente; vy,

Vi. Declaraciones juradas de no tener impedimentos ni incompatibilidades para el ejercicio del comercio, conforme a las

disposiciones del Cédigo de Comercio, presentada por su representante legal.

ARTICULO 9.- El poder general otorgado por la entidad financiera extranjera debera ser amplio y suficiente, y contendra al menos las
siguientes actividades y responsabilidades:

La representacion legal en el Ecuador de la sucursal u oficina de representacion de la entidad financiera extranjera;
Facultades amplias y suficientes para realizar todos los actos y contratos que hayan de celebrarse y surtir efecto en el Ecuador;
Facultades para contestar demandas y cumplir obligaciones en el Ecuador;

Capacidad para realizar y suscribir toda clase de actos, contratos y negocios juridicos que hayan de celebrarse y surtir efectos en el
territorio nacional, respondiendo dentro y fuera de Ecuador por los contratos celebrados;

Ejercer la procuracion judicial y ratificar o no la agencia oficiosa; y,

Cumplir y hacer cumplir las disposiciones del ordenamiento juridico vigente, sobre todo lo previsto en la Constitucion de la Republica
del Ecuador, el Cédigo Organico Monetario y Financiero y las resoluciones expedidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y
Financiera y la Superintendencia de Bancos.

ARTICULO 10.- Si la solicitud y la documentacién referidas en los articulos anteriores estan completas y en forma, se aceptara a
tramite. En los casos en que la documentacién no esté completa, la entidad de control solicitara que la misma sea presentada dentro
de un plazo perentorio de sesenta (60) dias; de no completarse la documentacion, el tramite sera archivado.

ARTICULO 11.- Ingresada la solicitud, la Superintendencia de Bancos ordenara la publicacion de la peticién por tres veces, con
intervalos de al menos un dia entre una y otra, en un periédico de circulacion nacional, en donde se destaque, entre otros aspectos, el
caracter de sucursal u oficina de representacion de la entidad financiera del exterior que se solicita sea autorizada y las actividades que
pretende realizar. El solicitante presentara a la Superintendencia de Bancos un ejemplar integro del diario en que se han realizado las
publicaciones.

Habra lugar al proceso de oposicion previsto en el articulo 393 del Codigo Organico Monetario y Financiero, que podra ser presentado
por quien considere que la apertura de la sucursal u oficina de representacion de la entidad financiera extranjera perjudica a los
intereses del pais o por quien tenga reparos respecto de la solvencia, idoneidad o probidad del apoderado.



ARTICULO 12.- La Superintendencia de Bancos resolvera sobre la solicitud en el plazo maximo de sesenta (60) dias, contados a partir
de la fecha de la Ultima publicacién o de la contestacion a las oposiciones que se hubieren presentado, expidiendo una resolucién
autorizandola, o rechazandola. De autorizarla, al mismo tiempo y por resolucion calificara el poder. En dichos actos se dispondra que
se protocolicen la autorizacion y el poder, se publiquen sus textos integros por una sola vez en uno de los diarios de mayor circulacion
en el lugar en el cual se establecera la sucursal u oficina de representaciéon de la entidad financiera extranjera y se inscriban la
autorizacion y el poder en el Registro Mercantil correspondiente.

La resolucién sera publicada en el Registro Oficial y se notificara del particular al solicitante.

De rechazarse la solicitud, se archivara el expediente, se dejara sin efecto la calificacién del poder y se notificara al solicitante del
particular.

ARTICULO 13.- Luego de la autorizacién otorgada la Superintendencia de Bancos emitira el permiso de funcionamiento
correspondiente.

De conformidad con lo dispuesto en el Cddigo Organico Monetario y Financiero y a las normas de la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, las sucursales extranjeras que hayan obtenido el permiso de funcionamiento estan obligadas a participar con
las contribuciones y aportes al Seguro de Depositos y Fondo de Liquidez; y, deberan adherirse a los Fideicomisos del Fondo de
Liquidez y del Seguro de Depésitos de las Entidades del Sector Financiero Privado, su incumplimiento ser& sancionado conforme el
Cadigo Organico Monetario y Financiero.

Si no iniciaren operaciones en el plazo de seis (6) meses contados a partir de la expedicién de la resoluciéon de autorizacion, ésta
quedara sin valor ni efecto, salvo que la Superintendencia de Bancos haya autorizado una prérroga de hasta seis (6) meses, por una
sola vez. En el caso de que luego del plazo de dicha prérroga la oficina no haya iniciado operaciones, la entidad financiera extranjera
comunicara de forma inmediata el particular al organismo de control, quien dejara sin efecto la resolucion expedida.

ARTICULO 14.- La sucursal u oficina de representacion de la entidad financiera extranjera autorizada presentara en la
Superintendencia de Bancos una copia certificada de la protocolizacion de la resolucién de autorizacién y del poder con razén de su
inscripcion y un ejemplar integro del diario en el que se los haya publicado.

ARTICULO 15.- El cambio de domicilio de la sucursal u oficina de representacion dentro del territorio nacional, debera ser autorizado
por la Superintendencia de Bancos mediante resolucién y comunicado al publico, por lo menos con quince (15) dias de anticipacion.

ARTICULO 16.- La sucursal u oficina de representacion de la entidad financiera extranjera debera mantener permanentemente un
apoderado. En caso de designacion de un nuevo apoderado, la entidad financiera extranjera debera cumplir con los requisitos previstos
en esta norma.

SECCION lIl.- DE LAS OPERACIONES DE LAS OFICINAS DE REPRESENTACION

ARTICULO 17.- Las oficinas de representacion autorizadas se limitaran a realizar Gnicamente las siguientes operaciones activas en
representacion de las entidades financieras extranjeras:

Otorgar préstamos hipotecarios y prendarios, con o sin emision de titulos, asi como préstamos quirografarios y cualquier otra
modalidad de préstamos que autorice la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera; y,

Constituir depositos en entidades financieras del pais y extranjeras.

De conformidad con lo previsto en el dltimo inciso del articulo 179 del Cédigo Organico Monetario y Financiero, la informacién que
podran otorgar a los clientes y usuarios, Unicamente sera la relacionada con las operaciones sefialadas en parrafos precedentes.

ARTICULO 18.- Las oficinas de representacion de entidades financieras extranjeras, a excepcion de las operaciones definidas en el
articulo precedente, no podran realizar en el Ecuador ninguna de las otras operaciones previstas en el articulo 194 del Cdédigo
Organico Monetario y Financiero, a cuyo efecto deberan abstenerse de proporcionar informacién o de efectuar gestion o tramite alguno
relacionado con este tipo de operaciones. Tampoco podran solicitar en el Ecuador fondos o depésitos para ser colocados en el exterior,
ni ofrecer o colocar en el pais valores emitidos en el exterior.

Las gestiones de representacion no crean vinculos obligacionales con terceros, ya que los representantes no pueden operar como
parte en las transacciones.

ARTICULO 19.- Las oficinas de representacién de entidades financieras extranjeras en el Ecuador, para mantener su autorizacion y el
permiso de funcionamiento deberan reflejar en sus estados financieros al 31 de diciembre de cada afio, un saldo neto de colocacién de
cartera de créditos que corresponda, al menos, al monto de colocacién de la entidad financiera privada nacional que registre el menor
saldo neto de cartera.

ARTICULO 20.- Para la renovacion de la autorizaciéon de las oficinas de representacion, la entidad financiera extranjera presentara la
informacion y documentacion definidas en esta norma.

SECCION IV.- DE LA EXTINCION DE LAS OFICINAS DE REPRESENTACION

ARTICULO 21.- La oficina de representacion se extinguira por las siguientes causas:

Por pedido expreso de la entidad financiera representada de manera directa o a través de su apoderado;

Por terminacion del plazo de vigencia de la autorizacion; y,

Por disposicién de la Superintendencia de Bancos ante incumplimientos de la entidad.



ARTICULO 22.- Cuando la extincién de la ofi cina de representacion sea solicitada por el apoderado, junto con la peticién, se debera
presentar ademas la constancia del 6rgano competente de la matriz, donde se haya conocido y aprobado el cierre.

Ingresada la solicitud, la Superintendencia de Bancos ordenara la publicacién de un extracto de la peticion por tres veces, con
intervalos de al menos un dia entre una y otra, en un periédico de circulacién nacional. El solicitante presentara a la Superintendencia
de Bancos un ejemplar integro del diario en que se han realizado las publicaciones.

Habra lugar al proceso de oposicién que podra ser presentado por quien considere que el cierre de la oficina de representacién
perjudica a los intereses de terceros en general.

De no presentarse oposicion por parte de terceros, el Secretario General de la Superintendencia de Bancos sentard la razén
correspondiente.

La Superintendencia de Bancos resolvera sobre la solicitud aprobandola o rechazandola, previa presentacién del informe técnico
correspondiente por parte de las areas competentes.

De aprobarla, al mismo tiempo, por resolucién, ordenara el cierre de la oficina de representacién, la revocatoria del poder general, asi
como ordenara que se sienten las razones correspondientes.

SECCION V.- CONTROL Y VIGILANCIA
ARTICULO 23.- El régimen de control y vigilancia se sujetara a las siguientes disposiciones:

La Superintendencia de Bancos ejercera la supervision y control de las sucursales y oficinas de representacion, de los apoderados y de
las actividades que ejerzan, con las facultades que la ley le confiere y para el efecto la sucursal u oficina de representaciéon dara
acceso a su contabilidad y documentacion a los funcionarios que designe la entidad de control;

Las sucursales y oficinas de representacion deberan suministrar a la Superintendencia de Bancos, mensualmente o cuando sean
requeridas, una relacién de las actividades desarrolladas y de los créditos otorgados por sus representadas a personas naturales o
juridicas domiciliadas en el Ecuador; asi como de los depodsitos que éstas han constituido en entidades financieras del pais y
extranjeras; incluyendo toda la documentacion, informacién y datos que le sean exigidos. Adicionalmente las sucursales remitiran al
organismo de control la informacién financiera que le sea requerida y con la periodicidad que establezca;

Las sucursales y oficinas de representacion de entidades financieras extranjeras deberan suministrar a la Superintendencia de Bancos,
en forma anual, la siguiente documentacién:

Copia certificada traducida al espafiol del informe de auditor externo de la entidad financiera extranjera representada, sobre los estados
financieros y dictamen;

Copia certificada traducida al espafiol de la calificacion anual asignada por una calificadora de riesgo de prestigio internacional;

Actualizacién anual sobre informacion general de la entidad representada, como: domicilio, composicién de la plana gerencial y
accionarial, entre otras que seran definidas por el organismo de control. Los apoderados estan obligados a informar a la
Superintendencia de Bancos, tan pronto tengan conocimiento de que la solvencia de su representada ha sido afectada por cualquier
circunstancia interna o externa; lo cual aplicara Unicamente para la sucursal.

Para el caso de las oficinas de representacion, los formularios, papeles, membretes, tarjetas y demés publicidad y propaganda,
llevaran obligatoriamente la inscripcion “REPRESENTANTE AUTORIZADO POR LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS”, a
continuacién del nombre de aquel y antepuesto al de la entidad representada. Los apoderados deberan conservar los documentos
contables de sus gestiones de representacion por el plazo y los términos establecidos en el Codigo Organico Monetario y Financiero;

Los registros contables se ajustaran al Catalogo Unico de Cuentas expedido por la Superintendencia de Bancos para uso de las
entidades de los sectores financiero publico y privado; y,

En caso de incumplimiento a leyes o normas expedidas por la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera y la
Superintendencia de Bancos, se aplicaran las sanciones determinadas en el Codigo Orgéanico Monetario y Financiero.

DISPOSICIONES GENERALES.
PRIMERA.- Las sucursales y oficinas de representaciéon de las entidades financieras extranjeras, deberan cumplir con el Cédigo
Orgéanico Monetario y Financiero, las regulaciones dictadas por la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera y las normas

de control de la Superintendencia de Bancos, en lo que corresponda.

SEGUNDA.- La autenticacion de los documentos y la prueba de la ley extranjera y de su vigencia se sujetaran a lo preceptuado en las
disposiciones legales vigentes.

TERCERA.- Las entidades del sector financiero privado no podran ofrecer ni en forma directa o indirecta por cuenta de entidades
financieras extranjeras, las operaciones activas, pasivas, contingentes o de servicios, sefialadas en el Cddigo Organico Monetario y
Financiero.

En la autorizacién para el ejercicio de las actividades financieras que otorgue la Superintendencia de Bancos a las entidades bajo su
control, se hara constar expresamente lo dispuesto en esta disposicion.

CUARTA.- Los casos de duda en la aplicacion de la presente norma seran resueltos por el Superintendente de Bancos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS.



PRIMERA.- Las oficinas de representacion de entidades financieras extranjeras que a la fecha de expedicion de la presente norma
cuentan con autorizacion para ejercer la representacion en el Ecuador, en el plazo de sesenta dias (60) deberan actualizar su
autorizacion conforme a las disposiciones previstas en esta norma.

SEGUNDA.- Dentro del plazo de sesenta (60) dias, contados a partir de la vigencia de la presente resolucion, las entidades del sector
financiero privado deberan dejar sin efecto los convenios de corresponsalia o cualquier tipo de alianza financiera que mantengan con
las entidades financieras extranjeras, en los cuales se haya convenido la prestacion de operaciones previstas en el Codigo Organico
Monetario y Financiero.

DISPOSICION DEROGATORIA UNICA.- Derogar el capitulo Il “Autorizacion y funcionamiento en el pais de oficinas de representacion
de entidades financieras del exterior”, del titulo Il “De la organizacion de las instituciones del sistema financiero privado”, del libro |
“Normas generales para las instituciones del sistema financiero” de la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos
y Seguros y de la Junta Bancaria y todas las resoluciones que se opongan a la presente norma.

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucién entrara en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.
COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de Quito, el 23 de febrero de 2017. EL PRESIDENTE,
f.) Econ. Diego Martinez Vinueza.

Provey6 y firmé la resolucién que antecede el economista Diego Martinez Vinueza, Ministro Coordinador de Politica Econémica -
Presidente de la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de Quito, el 23 de febrero de 2017.-
LO CERTIFICO

SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO.
f.) Ab. Ricardo Mateus Véasquez.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA.- JUNTA DE POLITICA Y REGULACION MONETARIA Y FINANCIERA.- Quito, 24 de febrero de
2017.- Es copia del documento que reposa en los archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez.

No. 336-2017-M

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA'Y FINANCIERA

Considerando:

Que en el Registro Oficial No. 332 Segundo Suplemento de fecha 12 de septiembre de 2014, se publicé el Codigo Organico Monetario
y Financiero en cuyo articulo 13 se establece la creacion de la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera como
responsable de la formulacion de las politicas publicas y la regulacion y supervision monetaria, crediticia, cambiaria, financiera, de
seguros y valores;

Que el articulo 14, numerales 8, 13, 14 y 17 del Cédigo Organico Monetario y Financiero establecen, como funciones de la Junta de
Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, autorizar la politica de inversiones de los excedentes de liquidez; planificar, regular y
monitorear los excedentes de liquidez; definir los criterios a seguir para la gestion de los excedentes de liquidez; y, determinar los
cupos de las entidades de los sectores financieros privado y popular y solidario que podran contratar con el Banco Central del Ecuador
para operaciones de ventanilla de redescuento o de inversion domeéstica, sobre la base de su solvencia, relaciones patrimoniales y la
politica econdmica que se determine para el efecto;

Que el articulo 36, numerales 5, 6, 11, 26 y 27 del Cédigo ibidem, atribuyen como funciones del Banco Central del Ecuador, adquirir
titulos y obligaciones emitidos por el ente rector de las finanzas publicas, de conformidad con las resoluciones de la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera; emitir valores; administrar los activos financieros del Banco Central del Ecuador en el pais y en el
exterior; gestionar las reservas, optimizando la utilidad econémica de las inversiones domésticas y externas, con sujecion a los
principios de seguridad, liquidez y rentabilidad; e, instrumentar la inversion doméstica, con sujecion a las politicas aprobadas por la
Junta de Politica y Regulaciéon Monetaria y Financiera;

Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera expidié la resolucion No. 046-2015-M de 5 de marzo de 2015 que
contiene el “Programa de Inversion de Excedentes de Liquidez”, que fuera reformada mediante resoluciones Nos. 061-2015-M de 16
de abril de 2015; 071- 2015-M de 11 de mayo de 2015; 080-2015-M de 2 de junio de 2015; 087-2015-M de 26 de junio de 2015; 108-
2015- M de 22 de julio de 2015; 135-2015-M de 1 de octubre de 2015; 150-2015-M de 25 de noviembre de 2015; y, 279- 2016-M de 30
de agosto de 2016;

Que de acuerdo con el articulo 99 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, los actos normativos
pueden ser derogados o reformados cuando asi se lo considere conveniente;

Que la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera tiene plena capacidad legal para establecer los términos y condiciones
para la inversion de los excedentes de liquidez, asi como sus renovaciones o modificaciones, con sujecion a la ley y en funcion de los
objetivos de la politica establecida para el efecto;

Que mediante memorando reservado No. MCPE-VM- 2017-0021-M de 23 de febrero de 2017, el Viceministro Coordinador de Politica
Econdémica, remite a la Secretaria Administrativa de la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera el memorando reservado
No. MCPE-CGJ-2017-0033-M de 23 de febrero de 2017, que contiene el informe legal emitido por la Coordinacion General Juridica y el
informe técnico reservado No. MCPECFM- 2017-002 de 23 de febrero de 2017, emitido por la Coordinacion Estratégica del Sector
Financiero Monetario del Ministerio Coordinador de Politica Econémica, relacionados con la reforma al Programa de Inversién de
Excedentes de Liquidez, a fin de que sea sometido a conocimiento y aprobacion de los miembros de la Junta;



Que la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera en sesion extraordinaria reservada realizada el 24 de febrero de 2017,
conocié y aprobd la reforma a la resolucion No. 046-2015-M de 5 de marzo de 2015 y sus reformas, respecto al Programa de Inversion
de Excedentes de Liquidez, disponiendo que ésta no tenga el caracter de reservado; vy,

En ejercicio de sus funciones,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Sustitiyase el articulo 2 de la resolucion No. 046-2015-M de 5 de marzo de 2015 y sus reformas, por el siguiente:
“ARTICULO 2.- El Banco Central del Ecuador podra mantener inversiones con las contrapartes sefialadas en este articulo, por un valor
no mayor al cupo asignado para cada linea de financiamiento y sus tramos respectivos dentro del presente Programa de Inversion de
Excedentes de Liquidez. Para el célculo del cupo disponible se considerara el saldo de los recursos ya entregados en el Plan de
Captacion e Inversion Doméstica. Las condiciones financieras para cada linea y tramo se definen de la siguiente manera:

1.1.1 Banco de Desarrollo del Ecuador B.P.

Cupo: hasta USD 444.000.000,00

Vencimiento: hasta 9 afios

1.1.4 Banco de Desarrollo del Ecuador B.P.

Cupo: hasta USD 20.000.000,00

Vencimiento: hasta 10 afios

Tasa de interés efectiva anual: 0.25%

Amortizacion de capital: Al vencimiento

Amortizacion de interés: Semestral

1.2.1 Corporacion Financiera Nacional B.P.

Cupo:  hasta USD 1.220.000.000,00

Vencimiento: hasta 9 afios

1.2.5 Corporacién Financiera Nacional B.P.: Programa de Financiamiento Bursatil

Cupo: hasta USD 28.000.000,00

Vencimiento: hasta 5 afios

Tasa de interés efectiva anual: 4.00%

Amortizacion de capital: Trimestral

Amortizacion de interés: Trimestral

1.3.1 Banecuador B.P.

Cupo: hasta USD 311.000.000,00

Vencimiento: hasta 9 afios

1.6.1 Corporacion Nacional de Finanzas Populares y Solidarias “CONAFIPS”

Cupo: hasta USD 197.000.000,00

Vencimiento: hasta 9 afios”

ARTICULO 2.- Los términos y condiciones financieras para cada linea y tramo seran acordados entre la Gerencia General del Banco
Central del Ecuador y las entidades financieras publicas.

ARTICULO 3.- Para la ejecucion de la presente resolucién el Banco Central del Ecuador y las entidades financieras publicas
procederan sin ningun requisito previo adicional.

DISPOSICION TRANSITORIA - Las inversiones efectuadas bajo las lineas contenidas en la resolucién No. 046-2015-M de 5 de marzo
de 2015 y sus reformas; y, que hayan sido eliminadas en la presente resolucion, se mantendran vigentes hasta su vencimiento.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de Quito, el 24 de febrero de 2017.



EL PRESIDENTE,

Econ. Diego Martinez Vinueza

Provey6 y firmé la resolucién que antecede el economista Diego Martinez Vinueza, Ministro Coordinador de Politica Econémica —
Presidente de la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de Quito el 24 de febrero de 2017.-
LO CERTIFICO.

SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO.

f.) Ab. Ricardo Mateus Vasquez.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA.- JUNTA DE POLITICA Y REGULACION MONETARIA Y FINANCIERA.- Quito, 01 de marzo de
2017.- Es copia del documento que reposa en los archivos de la Junta.- Lo certifico.- f.) Ab. Ricardo Mateus Véasquez.

No. SB-2017-319

Christian Cruz Rodriguez
SUPERINTENDENTE DE BANCOS
Considerando:

Que el Cédigo Orgéanico Monetario y Financiero se encuentra en vigencia desde su publicacién en el Segundo Suplemento del Registro
Oficial No. 332, de 12 de septiembre de 2014;

Que el numeral 24 del articulo 62 del Cédigo Organico Monetario y Financiero establece como funcién de la Superintendencia de
Bancos, calificar a las personas naturales y juridicas que efectian trabajos de apoyo a la supervision, como auditores internos,
auditores externos, peritos valuadores, entre otros;

Que el dltimo inciso del articulo 62 del referido Codigo, establece que la Superintendencia, podra expedir las normas en las materias
propias de su competencia, sin que puedan alterar o innovar las disposiciones legales ni las regulaciones que expida la Junta de
Politica y Regulacion Monetaria y Financiera;

Que en el titulo XXI “De las calificaciones otorgadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros”, del libro | “Normas generales para
la aplicacion de las instituciones del sistema financiero” de la Codificacién de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos consta el
capitulo | “Normas para la contrataciéon de las auditoras externas que ejerzan su actividad en las entidades sujetas al control de la
Superintendencia de Bancos y Seguros”; y el capitulo IV “Normas para la calificacion y registro de peritos avaluadores”;

Que en el titulo XIII “Del control interno”, del libro | “Normas generales para la aplicacion de las instituciones del sistema financiero” de
la Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos consta el capitulo IV “Normas para las instituciones el sistema
financiero sobre prevencién de lavado de activos, financiamiento del terrorismo y otros delitos”;

Que mediante resolucion No. SB-2016-1193, de 21 de diciembre de 2016, la Superintendencia de Bancos expidié la “Norma de control
para la calificacion de los auditores internos de las entidades de los sectores financiero publico y privado”;

Que es necesario reformar los referidos capitulos y la resolucion No. SB-2016-1193 con el objeto de establecer el periodo para la
actualizacion de las calificaciones otorgadas por la Superintendencia de Bancos; vy,

En ejercicio de sus funciones legales,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Reformar el capitulo | “Normas para la contratacién de las auditoras externas que ejerzan su actividad en las entidades
sujetas al control de la Superintendencia de Bancos y Seguros”; titulo XXI, libro | de la Codificaci6bn de Resoluciones de la
Superintendencia de Bancos, en los siguientes términos:

1.1. Sustituir el primer inciso del articulo 9 por el siguiente:

“ARTICULO 9.- Los auditores externos calificados actualizaran cada dos (2) afios la siguiente informacion:”

1.2. Incluir como inciso final del articulo 9, el siguiente texto:

“Las entidades controladas por la Superintendencia de Bancos, que estén obligadas a contratar auditoria externa, deberan verificar que
éstos mantengan actualizada su calificacion. El incumplimiento de esta disposiciéon sera motivo de sancién a las partes contratantes de

acuerdo con lo dispuesto en el Codigo Organico Monetario y Financiero y en la normativa vigente segun corresponda.”

ARTICULO 2.- Reformar el capitulo IV “Normas para la calificaciéon y registro de peritos avaluadores’, titulo XXI, libro | de la
Cadificaciéon de Resoluciones de la Superintendencia de Bancos, en los siguientes términos:

2.1. Sustituir el primer inciso del articulo 8 por el siguiente:
“ARTICULO 8.- Los peritos valuadores calificados actualizaran cada dos (2) afios la siguiente informacion:”

2.2. Incluir como inciso final del articulo 8, el siguiente texto:



“Las entidades controladas por la Superintendencia de Bancos, para contratar con los peritos valuadores, deberan verificar que éstos
mantengan actualizada su calificacion. El incumplimiento de esta disposicién sera motivo de sancién a las partes contratantes de
acuerdo con lo dispuesto en el Codigo Organico Monetario y Financiero y en la normativa vigente segun corresponda.”

ARTICULO 3.- Reformar el articulo 46, del capitulo IV “Normas para las instituciones el sistema financiero sobre prevencion de lavado
de activos, financiamiento del terrorismo y otros delitos”; del titulo XlII “Del control interno”; del libro | de la Codificacion de
Resoluciones de la Superintendencia de Bancos, en los siguientes términos:

3.1 Sustituir el primer inciso del articulo 46, por el siguiente:

“ARTICULO 46.- Los oficiales de cumplimiento calificados actualizaran cada dos (2) afios la siguiente informacion:”

3.2 Incluir como inciso final del articulo 46, el siguiente texto:

Las entidades controladas por la Superintendencia de Bancos, para contratar los servicios de oficiales de cumplimiento, deberan
verificar que éstos mantengan actualizada su calificacion. El incumplimiento de esta disposicion serd motivo de sancion a las partes
contratantes de acuerdo con lo dispuesto en el Cédigo Organico Monetario y Financiero y en la normativa vigente segin corresponda.”

ARTICULO 4.- Reformar la Norma de control para la calificacién de los auditores internos de las entidades de los sectores financiero
publico y privado, expedida mediante resolucién No. SB-2016-1193, de 21 de diciembre de 2016, en los siguientes términos:

4.1. Sustituir el primer inciso del articulo 4 por el siguiente:

“ARTICULO 4.- Los auditores internos calificados actualizaran cada dos (2) afios la siguiente informacion:

4.2. Sustituir la letra d., del articulo 4 por el siguiente texto:

“d. Declaracion juramentada de no encontrarse incurso en las inhabilidades e impedimentos previstos en el articulo 258 del Cédigo
Orgéanico Monetario y Financiero y de mantener las condiciones y del cumplimiento de los requisitos con los cuales se le otorgé la
credencial de calificacién como auditor interno; y,”

4.3. Incluir como tercera disposicién transitoria la siguiente:

“TERCERA.- Cuando sea aplicable, a los solicitantes de una calificacion para ejercer la funcion de auditor interno en las entidades bajo
el control de la Superintendencia de Bancos, se les otorgara la respectiva resolucién con una calificacién temporal, la que sera validada
y sustituida con una calificacién definitiva, luego de que procedan a la rendicion de las pruebas de valoraciéon de conocimientos de la
que trata la letra h. del articulo 3 de la presente norma, para cuyo efecto la Superintendencia de Bancos establecera el cronograma con

las fechas y horas, el que se comunicara a través de circular que sera publicada en la pagina web del organismo de control.”

DISPOSICION FINAL.- La presente resolucion entrara en vigencia a partir de su expedicién sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.- Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, el dos de mayo de dos mil diecisiete.

f.) Christian Cruz Rodriguez, Superintendente de Bancos.

LO CERTIFICO.- En el Distrito Metropolitano de Quito, el dos de mayo de dos mil diecisiete.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario General, E.

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS.- Certifico que es fiel copia del original.- f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario General (E).
EL CONCEJO CANTONAL DEL GOBIERNO

AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE LIMON INDANZA

Considerando:

Que el numeral 5 del articulo 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, otorga a los gobiernos municipales las competencias
de crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y contribuciones especiales de mejoras;

Que el literal g) del articulo 568 del Codigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sefiala que las tasas
seran reguladas mediante ordenanzas, cuya iniciativa es privativa del alcalde municipal, tramitada y aprobada por el respectivo
concejo, para la prestacion de los servicios administrativos; serviran entre otras, literal g) Servicios Administrativos.

Que el Art. 565 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién dispone: que todas las normas
tributarias que financian ingresos municipales, mantendran su plena vigencia.

Que el Art. 101 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contrataciéon Publica, manifiesta: “Que el funcionario o empleado al que
incumba el pago de planillas u otras obligaciones de la Entidad contratante que retenga o retarde indebidamente el pago de valores en
relacion al procedimiento de pago establecido en los contratos, seran destituidos de su cargo por la Autoridad nominadora...”.

Que la Reforma a la Ordenanza que reglamenta la determinacién, administraciéon y recaudacion de las tasas por servicios técnicos y
administrativos que el Municipio del Cantén Limoén Indanza presta a los contribuyentes; se encuentra publicada en el Registro Oficial-
Edicion Especial No.- 767, en fecha jueves 17 de noviembre del 2016;

Que es necesario establecer mecanismos tendientes a regular el cobro de la tasa que por servicios administrativos presta el GAD
Municipal de Limon Indanza, a la ciudadania y proveedores;



En ejercicio de las facultades que le confieren el articulo 264 inciso final de la Constitucion de la Republica del Ecuador y los articulos
56, 57 literal a) del Cédigo Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Expide:

LA REFORMA A LA ORDENANZA QUE
REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DE
LAS TASAS POR SERVICIOS TECNICOS Y
ADMINISTRATIVOS QUE EL MUNICIPIO DEL
CANTON LIMON INDANZA PRESTA A LOS
CONTRIBUYENTES

Art. 1.- En la tabla de valores definida en el literal g) del articulo 3 “Servicios Administrativos”, cambiese por lo siguiente que dira:

“g) Previo a la elaboracién del contrato se cobrara en un solo pago, por los siguientes conceptos: elaboracion de contratos, convenios,
6rdenes de trabajo, pago de planillas, actas de recepcion provisional y definitiva; de acuerdo a la siguiente tabla:

Base en monto de contrato Valor en USD
Hasta 1000,00 5,00

De 1001,00 a 4000,00 8,00

De 4001,00 a 10000,00 18,00

De 10001,00 a 20000,00 30,00

De 20001,00 a 50000,00 50,00

De 50001,00 en adelante 2 x mil (0,002)

Art. 2.- La presente Reforma a la Ordenanza entrara en vigencia a partir de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Autbnomo Descentralizado Municipal de Limén Indanza, a los 24 dias de mes de
abril del 2017.

Lo certifican.
f.) Mvz. Freddy Torres Montenegro, Alcalde de Limén Indanza.
f.) Abg. Catherin Oleas Guzman, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.- CERTIFICA: Que el texto de la Ordenanza precedente fue discutido, analizado y
aprobado por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Limon Indanza, en dos sesiones ordinarias
realizadas el 17 y 24 de abril del 2017 respectivamente, fecha Ultima en que fue aprobado su contenido definitivamente. General Plaza,
cantdén Limdn Indanza, 24 de abril del 2017 a las 17h00.

Lo Certifico.
f.) Abg. Catherin Oleas Guzman, Secretaria del Concejo.

SENOR ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE LIMON INDANZA: En uso de las
atribuciones legales que me confiere el inciso cuarto del articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remito a su autoridad en tres ejemplares originales, de la ‘LA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA
LA DETERMINACION, ADMINISTRACION Y RECAUDACION DE LAS TASAS POR SERVICIOS TECNICOS Y ADMINISTRATIVOS
QUE EL MUNICIPIO DEL CANTON LIMON INDANZA PRESTA A LOS CONTRIBUYENTES”, aprobada en dos sesiones ordinarias
realizadas el 17 y 24 de abril del 2017, fecha dltima en que fue aprobado su contenido definitivamente; para que de acuerdo a su
acertado criterio, proceda a aprobarla u observarla de conformidad con la Ley. General Plaza, canton Limén Indanza, 25 de abril del
2017, a las 09h00.

f.) Abg. Catherin Oleas G., Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE LIMON INDANZA.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 322 inciso cuarto del Cédigo Organico de Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal por cuanto se ha emitido de acuerdo con la

Constitucion y Leyes de la Republica, SANCIONO la “LA REFORMA A LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DE LAS TASAS POR SERVICIOS TECNICOS Y ADMINISTRATIVOS QUE EL MUNICIPIO
DEL CANTON LIMON INDANZA PRESTA A LOS CONTRIBUYENTES”, para que entre en vigencia, una vez publicada en Registro
Oficial. General Plaza, cantdn Limoén Indanza, 27 de abril del 2017 a las 10h00.

f.) Mvz. Freddy Torres Montenegro, Alcalde de Limén Indanza.



Proveyo y firmé la Reforma a la Ordenanza que antecede, el Médico Veterinario Zootecnista Freddy Torres Montenegro, Alcalde del
cantén Limén Indanza, en fecha y hora sefialada. General Plaza, cantén Limén Indanza, provincia de Morona Santiago, 27 de abril del

2017, alas 11h00.
Lo Certifico.

f.) Abg. Catherin Oleas G., Secretaria del Concejo.



